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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

= Przewodnik odniesienia dla instalatora:
= Przygotowanie instalacji, dobre praktyki, dane odniesienia, ...

= Format: Pliki w postaci cyfrowej na stronie https:/
www.daikin.eu. Uzyj funkcji wyszukiwania Q aby znalezé swdj
model.
= Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego:

= Dodatkowe informacje na temat sposobu instalacji sprzetu
opcjonalnego

= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki zewnetrznej) +
Pliki w postaci cyfrowej na stronie https://www.daikin.eu. Uzyj
funkcji wyszukiwania Q aby znalezé swoj model.

Ostatnie wersje dotgczonej dokumentacji moga by¢ dostgpne na

regionalnej stronie WWW Daikin lub za posrednictwem dealera.

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje we

wszystkich pozostatych jezykach sg tlumaczeniami instrukgji

oryginalnej.

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepnej).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal

(wymagane jest uwierzytelnienie).

Narzedzia online

Poza zestawem dokumentacji, instalatorzy mogg korzysta¢
z pewnych narzedzi online:

= Daikin Technical Data Hub

= Gléwne centrum zawierajgce specyfikacje techniczne
urzadzenia, przydatne narzedzia, zasoby cyfrowe i wiele wiecej.
= Ogodlnie dostepne pod adresem https://

daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator

= Cyfrowa skrzynka narzedziowa, ktéra oferuje szereg narzedzi
utatwiajgcych montaz i konfiguracje instalacji grzewczych.

= Dostep do narzedzia Heating Solutions Navigator wymaga
zarejestrowania sie na platformie Stand By Me. Aby uzyskac
wiecej informaciji, patrz https://
professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

= Aplikacja na urzadzenia przenosne dla instalatorow i technikow
serwisu, ktéra umozliwia rejestrowanie, konfigurowanie
i rozwigzywanie problemoéw z instalacjami grzewczymi.

= Aplikacje na urzadzenia przenosne mozna pobra¢ na
urzadzenia z systemami iOS i Android, wykorzystujac ponizsze
kody QR. Dostep do aplikacji wymaga zarejestrowania sie na
platformie Stand By Me.

App Store

2 Szczegoétowe instrukcje
bezpieczenstwa dla
instalatora

Zawsze nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i
przepisow.

Miejsce montazu (patrz "4.1 Przygotowanie miejsca
montazu" [» 5])

OSTRZEZENIE

W celu prawidlowego montazu jednostki nalezy
przestrzega¢ wymiaréw przestrzeni serwisowej podanych
w niniejszej instrukcji. Patrz "4.1.1 Wymagania co do
miejsca montazu urzadzenia zewnetrznego" [» 5].

Specjalne wymagania w przypadku czynnika R32 (patrz
"4.1.1 Wymagania co do miejsca montazu urzadzenia
zewnetrznego” [ 5])

OSTRZEZENIE

= NIE przebija¢ ani nie pali¢ czesci obiegu czynnika
chtodniczego.

= NIE stosowac¢ srodkéw przyspieszajacych proces
odszraniania lub do czyszczenia sprzetu innych, niz
zalecane przez producenta.

= Nalezy mie¢ swiadomosé, ze czynnik chtodniczy R32
NIE ma srodka zapachowego.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywaé w taki sposob, aby
zapobiec uszkodzeniom mechanicznym, w pomieszczeniu
o dobrej wentylacji, w ktorym nie wystepujg stale
dziatajgce zrodta zaptonu (na przykiad: otwarty ptomien,
dziatajgce urzadzenie gazowe lub dziatajgcy grzejnik
elektryczny).

A OSTRZEZENIE

Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy muszg by¢
wykonywane zgodnie z instrukcjami firmy Daikin i
obowigzujacymi przepisami, WYLACZNIE przez osoby
upowaznione.

Montaz jednostki zewnetrznej (patrz "4.2 Montaz urzadzenia
zewnetrznego” | 6])

A OSTRZEZENIE

Spos6éb zamocowania urzgdzenia wewnetrznego MUSI
byé zgodny z instrukcja zamieszczong w niniejszej
dokumentaciji. Patrz "4.2 Montaz urzadzenia
zewnetrznego" [» 6].

Montaz jednostki zewnetrznej (patrz "4.2.2 Montaz jednostki
zewnetrznej” [» 6])

A PRZESTROGA

Aby unikngé obrazen, NIE NALEZY dotyka¢ wlotéw
powietrza ani zeber aluminiowych jednostki.

A PRZESTROGA

NIE zdejmowac¢ kartonu ochronnego przed prawidtowym
zainstalowaniem jednostki.

Otwieranie i zamykanie jednostki (patrz "4.3 Otwieranie i
zamykanie kanatu™ [ 8])

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO  POPARZENIA/

ODMROZENIA
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3 Informacje o opakowaniu

Montaz przewodoéw rurowych (patrz "5 Montaz przewodéw
rurowych" [» 9])

A OSTRZEZENIE

Metoda podtgczania przewodéw zewnetrznych MUSI by¢
zgodna z zaleceniami podanymi w niniejszej instrukgcji.
Patrz "5 Montaz przewodow rurowych" [» 9].

W przypadku ochrony przed zamarzaniem za pomoca glikolu:

A OSTRZEZENIE

Glikol etylenowy jest toksyczny.

A OSTRZEZENIE

Obecnos¢ glikolu moze prowadzi¢ do korozji w uktadzie.
Nieodzyskany glikol stanie sie kwasowy pod wptywem
dziatania tlenu. Ten proces =zostanie przyspieszony
obecnosciag miedzi i wysokich temperatur. Kwasowy,
nieodzyskany glikol atakuje powierzchnie metalowe i
tworzy galwaniczne komorki korozyjne, ktére powodujg
powazne uszkodzenia uktadu. Dlatego wazne jest, aby:

= prace wodne byly prawidlowo wykonane przez
wykwalifikowanego specjaliste;

= wybrany zostat glikol z inhibitorami korozji, w celu
przeciwdziataniu tworzenia sie¢ kwaséw w wyniku
utlenienia glikoli;

= nie uzywany byt glikol motoryzacyjny, poniewaz
zawarte w nim inhibitory korozji majg ograniczone
czasowo dziatanie i zawierajg krzemiany, ktére moga
zanieczyscic lub zatkac¢ ukfad;

= w uktadach zawierajgcych glikol NIE byly uzywane
galwanizowane rury, poniewaz ich obecno$s¢ moze
doprowadzi¢ do wytrgcania sie pewnych skfadnikow
inhibitora korozji zawartego w glikolu.

Instalacja elektryczna (patrz "6 Instalacja elektryczna™ [» 12])

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

A OSTRZEZENIE

Metoda podtgczania okablowania elektrycznego MUSI by¢
zgodna z zaleceniami podanymi w:

= Niniejsza instrukcja. Patrz "6
elektryczna" [» 12].

Instalacja

= Schemat okablowania, ktéry jest dostarczony
z jednostka, znajduje sie po wewnetrznej stronie
pokrywy serwisowej. Tlumaczenie legendy, patrz
"10.2 Schemat okablowania: Jednostka
zewnetrzna" [» 43].

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

PRZESTROGA

NIE wpycha¢ do jednostki ani nie uktada¢ w niej
niewykorzystanych odcinkéw przewodow.

OSTRZEZENIE

Grzatka BUH MUSI posiada¢ dedykowane =zasilanie i
MUSI byé¢ chroniona przez urzadzenia zabezpieczajgce
wymagane przez odpowiednie przepisy.

PRZESTROGA

Aby zapewni¢ catkowite uziemienie jednostki, nalezy
ZAWSZE podtacza¢ kabel zasilania i uziemiajacy grzatki
BUH.

Bl B B P

A OSTRZEZENIE

Przewod bez izolacji. Nalezy dopilnowa¢, aby przewdd
bez izolacji nie mogt dotkngé ewentualnej wody
znajdujgcej sie na ptycie dolnej.

Rozruch (patrz "8 Przekazanie do eksploatacji" [» 38])

A OSTRZEZENIE

Metoda rozruchu MUSI by¢ zgodna z zaleceniami
podanymi w niniejszej instrukcji. Patrz "8 Przekazanie do
eksploatacji" [» 38].

3 Informacje o opakowaniu

Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych kwestiach:

= Przy odbiorze nalezy KONIECZNIE sprawdzi¢, czy urzadzenie nie
jest uszkodzone i czy jest kompletne. Wszelkie uszkodzenia lub
braki czesci nalezy KONIECZNIE niezwlocznie zgtosic¢
przewoznikowi.

= Zapakowang jednostke nalezy przetransportowa¢ mozliwie jak
najblizej docelowego miejsca montazu, aby zapobiec
uszkodzeniom podczas transportu.

= Przed przystgpieniem do montazu urzadzenia w docelowej
lokalizacji zawczasu przygotuj droge transportu.

3.1 Jednostka zewnetrzna

311 Demontaz akcesoridéw z urzadzenia
zewnetrznego
1 Wyjmij akcesoria znajdujgce sie na gornej i w przedniej czesci
jednostki.
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Instrukcja obstugi

Instrukcja montazu

Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego
Etykieta energetyczna

Karta sieci WLAN

Interfejs uzytkownika (panel przedni, ptyta tylna, $sruby
i kotki do $cian)

Plyta montazowa jednostki

Ttumiki drgan

Opaska do kabli
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4 Montaz urzadzenia

2 Po otwarciu jednostki (patrz "4.3.1 Otwieranie jednostki
zewnetrznej" [» 8]) wyjmij znajdujace sie wewnatrz akcesoria.

a Zawor odcinajacy

4 Montaz urzadzenia

41 Przygotowanie miejsca montazu

A OSTRZEZENIE

Urzgdzenie nalezy przechowywa¢ w taki sposob, aby
zapobiec uszkodzeniom mechanicznym, w pomieszczeniu
o dobrej wentylacji, w ktéorym nie wystepujg stale
dziatajgce zrodta zaptonu (na przykiad: otwarty ptomien,
dziatajgce urzadzenie gazowe lub dziatajgcy grzejnik
elektryczny).

411 Wymagania co do miejsca montazu
urzgdzenia zewnetrznego

Nalezy pamietaé o nastepujgcych wskazéwkach dotyczacych
odstepow:

Nt 1t ib [>300 ~t ¥t b [>300

>350

>300 >350

<1200

(mm)

a Wylot powietrza
b  Wiot powietrza

Jednostka zewnetrzna jest przeznaczona wytgcznie do instalacji na
zewnatrz i dla nastepujacych temperatur otoczenia:

Tryb chtodzenia 10~43°C
Tryb ogrzewania —-25~25°C
Produkcja CWU -25~35°C

Nalezy pamigta¢ o wskazéwkach dotyczgacych pomiarow:

20 m@: ®) ©

Maksymalna réznica wysokosci miedzy
zasobnikiem cieptej wody uzytkowej a jednostkg
zewnetrzng

Maksymalna odlegtos¢ pomiedzy jednostkg zewnetrzng a...

zasobnikiem cieptej wody uzytkowe;j 10m
(25 m@: ®))

Zawor 3-drogowy 10m
(25 m@: ®))

zestaw zewnetrznej grzatki BUH 10m

@ W przypadku uzywania termistora zbiornika EKTESE1 i
EKTESE2.

® Doktadng dtugos¢ przewodow wodnych mozna okresli¢ za
pomoca harzedzia Hydronic Piping Calculation. Narzedzie
Hydronic Piping Calculation jest czescig zestawu Heating
Solutions Navigator, ktéry jest dostepny na stronie https://
professional.standbyme.daikin.eu. Skontaktuj sie ze sprzedawca,
jesli nie masz dostepu do zestawu Heating Solutions Navigator.

© Aby prawidtowo oceni¢, ktére komponenty mogg zostac
zainstalowane w uktadzie hydraulicznym, nalezy uwzglednic¢
wzrost ci$nienia spowodowany catkowitg réznicg wysokosci
miedzy jednostkg zewnetrzng a jednostkg wewnetrzng.

Specjalne wymagania w przypadku czynnika R32

Jednostka zewnetrzna zawiera wewnetrzny obieg czynnika
chtodniczego (R32), ale NIE trzeba wykonywa¢ zadnych przewoddéw
zewnetrznych dla czynnika chtodniczego ani go uzupetiac.

Nalezy mie¢ na uwadze nastepujgce wymagania i $rodki
ostroznosci:

A OSTRZEZENIE

= NIE przebija¢ ani nie pali¢ czesci obiegu czynnika
chtodniczego.

= NIE stosowa¢ srodkéw przyspieszajgcych proces
odszraniania lub do czyszczenia sprzetu innych, niz
zalecane przez producenta.

= Nalezy mie¢ swiadomos¢, ze czynnik chtodniczy R32
NIE ma srodka zapachowego.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywaé w taki sposob, aby
zapobiec uszkodzeniom mechanicznym, w pomieszczeniu
o dobrej wentylacji, w ktéorym nie wystepujg stale
dziatajgce zrodta zaptonu (na przykiad: otwarty ptomien,
dziatajgce urzadzenie gazowe lub dziatajgcy grzejnik
elektryczny).

A OSTRZEZENIE

Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy muszg by¢
wykonywane zgodnie z instrukcjami firmy Daikin i
obowigzujgcymi przepisami, WYLACZNIE przez osoby
upowaznione.

41.2 Dodatkowe wymagania co do miejsca
montazu urzadzenia zewnetrznego w

chtodnym klimacie

Na obszarach o niskich temperaturach otoczenia i wysokiej
wilgotnosci lub na obszarach o duzych opadach $niegu nalezy
usungc kratke wlotowa, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

Lista przyktadowych obszaréw: Austria, Czechy, Dania, Estonia,
Finlandia, Litwa, totwa, Niemcy, Norwegia, Polska, Rumunia,
Serbia, Stowacja, Szwecja, Wegry...

1 Odkre¢ $ruby mocujace kratke wlotowa.
2 Zdemontuj i przechowaj kratke wlotows.

3 Ponownie wkre¢ sruby w jednostke.
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4 Montaz urzadzenia

a Kratka wlotowa

Nalezy chroni¢ jednostke zewnetrzng przed opadami $niegu i
uwazacé, aby jednostka zewnetrzna NIGDY nie zostata przykryta
Sniegiem.

a Ostona przed $niegiem lub budka
b Postument

¢ Dominujacy kierunek wiatru

d Wylot powietrza

W kazdym z przypadkéw nalezy zapewni¢ przynajmniej 300 mm
wolnego miejsca pod jednostkg. Ponadto nalezy upewni¢ sie, ze
jednostka ustawiona jest przynajmniej 100 mm nad maksymalnym
przewidywanym poziomem $niegu. Szczegdtowe informacje zawiera
sekcja "4.2 Montaz urzadzenia zewnetrznego" [» 6].

W rejonach, w ktérych wystepujg obfite opady $niegu, bardzo wazne
jest, aby wybiera¢ takie miejsce montazu, w ktérym $nieg NIE
bedzie zakiécat dziatania urzadzenia. W razie zagrozenia
zawiewaniem $niegu nalezy upewnic sie, ze NIE bedzie on padat na
wezownice wymiennika ciepta. Jesli to konieczne, nalezy
zainstalowac¢ ostone przed $niegiem lub budke i postument.

4.2 Montaz urzadzenia zewnetrznego

4.2.1 Przygotowanie konstrukcji montazowej

Ten temat przedstawia rozne konstrukcje montazowe. Dla
wszystkich nalezy uzyé 4 zestawéw Srub kotwowych M8 lub M10,
nakretek i podkladek. W kazdym z przypadkéw nalezy zapewni¢

przynajmniej 300 mm wolnego miejsca pod jednostkg. Ponadto
nalezy upewni¢ sie, ze jednostka ustawiona jest przynajmniej
100 mm nad maksymalnym przewidywanym poziomem $niegu.

INFORMACJA

Maksymalna wysokos¢ gornej wystajgcej czesci $rub
wynosi 15 mm.

Opcja 1: Na nézkach montazowych typu "flexi-foot z rozporka™

0 mm ﬁ

e

a Maksymalna wysokos¢ warstwy Sniegu
Opcja 2: Na plastikowych nézkach montazowych

W tym przypadku mozna uzy¢ $rub, nakretek, podktadek i podktadek
sprezystych dostarczonych z urzadzeniem jako akcesoria.

0 mm

422 Montaz jednostki zewnetrznej

PRZESTROGA

Aby unikngé obrazen, NIE NALEZY dotyka¢ wlotow
powietrza ani zeber aluminiowych jednostki.

Instrukcja montazu
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4 Montaz urzadzenia

PRZESTROGA

NIE zdejmowac¢ kartonu ochronnego przed prawidiowym
zainstalowaniem jednostki.

1 Przenie$¢ jednostke za pomocg przymocowanych do niej
paséw. Obie strony pasa nalezy ciggng¢ jednoczesnie, aby
zapobiec odczepieniu sie pasa od urzgdzenia.

X X

2 Podczas przenoszenia urzagdzenia:

= Obie strony pasa powinny by¢ réwne.
= Nie garbic sie.

3 Zainstaluj jednostke zewnetrzng w nastgpujgcy sposoéb:

= (1) Ustawi¢ urzgdzenie na swoim miejscu.
= (2) Usung¢ pasy (ciggnac za nie z 1 strony).
= (3) Przymocowac urzagdzenie.

Ll

a Wylot powietrza

@ UWAGA

Wyréwnaj odpowiednio jednostke. Upewnij sie, ze tyt
jednostki NIE wystaje.

4 Zdejmij karton ochronny i arkusz instrukcji.

a Karton ochronny
b Arkusz instrukgcji

4.2.3

Nalezy upewni¢ sie, ze skroplona woda bedzie prawidtowo
odprowadzana.

INFORMACJA

W razie potrzeby mozna uzy¢ tacy na skropliny (nie nalezy
do wyposazenia), aby zapobiec kapaniu skroplin.

@ UWAGA

Jesli otwory odptywowe jednostki zewnetrznej sa
zablokowane, nalezy pozostawi¢ przynajmniej 300 mm
wolnej przestrzeni pod jednostkg zewnetrzna.

Przygotowanie odprowadzania skroplin
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4 Montaz urzadzenia

UWAGA

Jesdli urzadzenia NIE MOZNA zainstalowaé idealnie
poziomo, zawsze nalezy upewnic sie, ze jest nachylone w
strone jego tylnej czesci. To warunek gwarantujgcy
prawidtowe odprowadzanie skroplin.

Otwieranie i zamykanie kanatu

Otwieranie jednostki zewnetrznej

NIEBEZPIECZENSTWO:
PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO PORAZENIA

NIEBEZPIECZENSTWO:
ODMROZENIA

RYZYKO  POPARZENIA/

i
i

i

4.3.2

Podczas instalacji konieczny bedzie dostep do wnetrza jednostki

Obracanie skrzynki elektrycznej
4.3.3

4

3 Obro¢ skrzynke elektryczng z powrotem, az prawidtowo zaczepi
sie w uchwycie.

Zamykanie jednostki zewnetrznej

zewnetrznej. Aby utatwi¢ dostep z przodu, nalezy obrdci¢ skrzynke
elektryczng urzgdzenia w nastepujacy sposob:

Wymaganie wstepne: Panel przedni zostat zdjety.

1 Nacisnij zacisk uchwytu skrzynki elektryczne;.

UWAGA

Blachonakretka. Upewni¢ sie, ze blachonakretka gornej
Sruby jest prawidlowo przymocowana do pokrywy
serwisowe;.

2 Obroc¢ skrzynke elektryczng na zewnatrz jednostki.

a Blachonakretka

Instrukcja montazu DAIKIN
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5 Montaz przewodoéw rurowych

5 Montaz przewodow rurowych
5.1 Przygotowanie przewodow
wodnych

@ UWAGA

W przypadku rur plastikowych nalezy upewnic sig, ze sg
one w peti odporne na dyfuzje tlenu zgodnie z DIN 4726.
Dyfuzja tlenu w rurach moze doprowadzi¢ do nadmiernej
korozji.

UWAGA

Wymagania dotyczace obiegu wodnego. Nalezy
zapewni¢ zgodno$¢ z ponizszymi wymogami dotyczgcymi
cisnienia wody i temperatury wody. Dodatkowe wymogi
dotyczace obiegu wodnego zawiera  przewodnik
odniesienia dla instalatora.

= Cisnienie wody. Maksymalne cisnienie wody to 4 bar. Obieg
wodny nalezy wyposazy¢ w niezbedne zabezpieczenia, ktére
zagwarantujg, ze ci$nienie wody NIE PRZEKROCZY wartosci
maksymalne;j.

= Temperatura wody. Wszystkie =zainstalowane przewody
i akcesoria przewodoéw (zawory, potaczenia, ...) MUSZA
wytrzymac nastepujace temperatury:

INFORMACJA

Ponizszy rysunek jest przyktadowy i moze NIE odpowiadaé
doktadnie ukfadowi posiadanego uktadu

) EE—
SR
/s

b
|

o
i

(*) Maksymalna temperatura przewodéw rurowych i akcesoriow

511 Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci
przeptywu

Minimalna objetos¢ wody

Sprawdzié, czy catkowita objetos¢ wody w catym obiegu, BEZ
uwzglednienia pojemnos$ci jednostki zewnetrznej, jest wigksza od
minimalnej objetosci wody:

Jesli... Minimalna objetos¢ wody
Wynosi...
Mozliwos¢ wstepnego ogrzewania ol

zasobnika.

Jest to mozliwe w nastepujgcych
przypadkach:

= EKHWP* zasobnik + grzatka
BSH

= EKHWS*D* zasobnik + grzatka
BSH + pompa CWU

Wstepne ogrzewanie zasobnika nie 101
jest mozliwe, ale grzatka BUH
(wewnetrzna lub zewnetrzna) jest
obecna.

Wstepne ogrzewanie zasobnika nie
jest mozliwe, nie ma grzatki BUH i

Temperatura przeptywu 201
powrotnego wynosi >15°C

Temperatura przeptywu 501
powrotnego wynosi £15°C

UWAGA

llos¢ wody nigdy nie powinna by¢ mniejsza od minimalnej
objetosci wody. Moze to spowodowacé nieprawidtowe
dziatanie urzgdzenia.

@ UWAGA

Jesdli sterowanie obiegiem kazdej petli grzewczej/
chtodzenia odbywa sie za posrednictwem zaworéw
sterowanych zdalnie, wazne jest, aby utrzymaé te
minimalng objetos¢ wody, nawet jesli wszystkie zawory sg
zamkniete, lub jesli przed petla grzewcza/chtodzenia
zainstalowano zawor nadcisnieniowy obejsciowy.

Maksymalna objetos¢ wody

INFORMACJA

Cykl odszraniania moze zosta¢ przerwany, aby zapobiec
zamarznigciu wymiennika ciepta, kiedy zostang spetnione
nastepujgce 3 warunki.

= Objetos¢ wody w instalacji przekracza 300 litrow.
= Temperatura otoczenia wynosi mniej niz —10°C.
= Temperatura wody wynosi mniej niz 25°C.

= Kiedy z powodu ciggtych przerw wystgpi btad, nalezy
zresetowac zasilanie urzgdzenia, aby go skasowac.

Minimalna szybkos¢ przeptywu

Nalezy sprawdzi¢, ze minimalna szybko$¢ przeptywu (wymagana
podczas odszraniania/pracy dziatki BUH (jesli ma to zastosowanie)).

Jesli jest realizowane... Minimalna wymagana

szybkos¢ przeptywu wynosi...

Chtodzenie 10 I/min
Ogrzewanie 6 I/min
Praca grzatki BUH 12 I/min
Ogrzewanie/odszranianie 12 l/min

cwu 25 I/min

Jesli... Minimalna objetos¢ wody

Wynosi...

Chtodzenie 101

Tryb ogrzewania/odszraniania i...

@ UWAGA

Jesli do obiegu wodnego dodano glikol, a temperatura
obiegu wodnego jest niska, szybkos¢ przeptywu NIE
bedzie wyswietlana w interfejsie uzytkownika. W tym
przypadku minimalng szybko$¢ przeptywu mozna
sprawdzi¢, wykonujac test pompy.
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5 Montaz przewodoéw rurowych

@ UWAGA

Jesli sterowanie obiegiem kazdej lub okreslonej petli
grzewczej odbywa sie zdalnie za posrednictwem zaworow,
wazne jest, aby utrzymaé te minimalng szybkos¢
przeptywu nawet wtedy, gdy wszystkie zawory s3g
zamkniete. Jesli nie mozna osiggng¢ minimalnej szybkosci
przeptywu, wygenerowany zostanie btgd przeptywu 7H
(brak ogrzewania lub pracy).

Wiecej informacji zawiera przewodnik odniesienia dla instalatora.

Patrze zalecang procedure zgodnie z opisem w sekcji "8.2 Lista
kontrolna podczas przekazania do eksploatacji" [» 38].

51.2 Wymagania dotyczgce zbiornika innej
firmy

W przypadku zbiornika innej firmy, powinien on spetnia¢ nastepujgce

wymagania:

= Powierzchnia wezownicy wymiennika ciepta zbiornika powinna
wynosi¢ 21,05 m?i £3,7 m2.

= Termistor zbiornika musi znajdowaé sie¢ nad wezownicg
wymiennika ciepta.

= Grzatka BSH musi znajdowac sie nad wezownicg wymiennika
ciepfa.

UWAGA

Wydajnosé. NIE MOZNA podaé danych dotyczgcych
wydajnosci zbiornikéw innych firm ani zagwarantowac
wydajnosci.

5.2 Podtaczanie rur wodnych

5.21 Podtaczenie rur wodnych

UWAGA

NIE uzywa¢ nadmiernej sily podczas podtgczania
przewodow zewnetrznych oraz dopilnowaé, aby zostaty
prawidtowo wyréwnane. Odksztatcenie rur moze by¢
przyczyng wadliwego dziatania jednostki.

UWAGA

Podczas podtgczania przewoddw zewnetrznych nalezy
przytrzymac¢ kluczem nakretke wewngtrz jednostki, aby
zapewni¢ dodatkowg dzwignie.

o) 1)

1 Podtgczy¢é zawoér odcinajgcy (ze zintegrowanym filtrem) do
wlotu wody jednostki zewnetrznej, korzystajgc z uszczelniacza
do gwintéw.

WYLOT wody (potgczenie Srubowe, meskie, 1")

WLOT wody (potaczenie $rubowe, meskie, 1")

¢ Zawor odcinajgcy ze zintegrowanym filtrem
(dostarczonym jako akcesorium) (2% potgczenie
Srubowe, zenskie, 1")

d Uszczelniacz do gwintéw

T o

2 Podigcz przewody zewnetrzne do zaworu odcinajgcego.

3 Podigcz przewody zewnetrzne do wylotu wody jednostki
zewnetrzne;j.

UWAGA

Informacja o zaworze odcinajgcym ze zintegrowanym
filtrem (dostarczonym jako akcesorium):

= Instalacja zaworu na wlocie wody jest obowigzkowa.

= Nalezy zwréci¢ uwage na kierunek przeptywu zaworu.

@ UWAGA

W celach serwisowych zaleca si¢ takze montaz zaworu
odcinajgcego i punktu odprowadzania na przytgczu
WYLOTU wody. Ten zawdr odcinajgcy i punkt
odprowadzania nie nalezg do wyposazenia.

UWAGA

Zainstaluj zawory odpowietrzajgce na wszystkich wysoko
potozonych punktach lokalnych.

UWAGA

Jesli zainstalowany jest opcjonalny zbiornik cieptej wody
uzytkowej: Na wlocie zimnej wody uzytkowej nalezy
zainstalowa¢ cisnieniowy zawor bezpieczenstwa (nie
nalezy do wyposazenia) o cisnieniu otwarcia wynoszgcym
maksymalnie 10 barédw (= 1 MPa), zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

5.2.2 Napetnianie obiegu wodnego

Aby napetni¢ obieg wodny, nalezy uzy¢ zestawu do napetniania (nie
nalezy do wyposazenia). Nalezy postepowa¢ zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

Instrukcja montazu
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5 Montaz przewodoéw rurowych

@ UWAGA

Jednostka zawiera automatyczny zawor odpowietrzajgcy.
Upewni¢ sie, ze jest otwarty. Wszystkie automatyczne
zawory odpowietrzajgce w systemie (w jednostce
i w przewodach zewnetrznych — jesli wystepujg) musza
pozostac otwarte po rozruchu.

&

5.2.3 Ochrona obiegu wody przed zamarzaniem

O zabezpieczeniu przed zamarzaniem

Mr6éz moze doprowadzi¢ do uszkodzenia systemu. Aby unikngé
zamarzniecia elementéw hydraulicznych, oprogramowanie jest
wyposazone w specjalne funkcje ochrony przed mrozem, takie jak
zapobieganie zamarzaniu rur z wodg i skroplin (patrz przewodnik
odniesienia dla instalatora), ktére obejmujg aktywacje pompy w
przypadku wystgpienia niskich temperatur.

Jednak w przypadku awarii zasilania funkcje te nie beda
gwarantowaty ochrony.

Aby zabezpieczy¢ obieg wodny przed zamarzaniem, wykonaj jedng
z nastepujgcych czynnosci:

= Dodaj glikol do wody. Glikol obniza temperature krzepniecia wody.

= Zainstaluj zawory chronigce przed zamarzaniem. Zawory
chronigce przed zamarzaniem spuszczajg wode z systemu, zanim
zamarznie. Zaizoluj zawory chronigce przed zamarzaniem
w podobny sposéb, jak rury wodne, ale NIE izoluj wlotu ani wylotu
(uwalniania) tych zaworéw.

UWAGA

Dodajac glikol do wody, NIE instaluj zaworéw chronigcych
przed zamarzaniem. Mozliwe konsekwencje: Glikol moze
wyciekac z zawordéw chronigcych przed zamarzaniem.

UWAGA

Dodajgc glikol do wody, nalezy takze zamontowac
przetgcznik przeptywu (EKFLSW?2).

Ochrona przed zamarzaniem za pomoca glikolu

O ochronie przed zamarzaniem za pomoc3 glikolu

Dodanie glikolu do wody obniza temperature krzepniecia wody.

OSTRZEZENIE

Glikol etylenowy jest toksyczny.

A OSTRZEZENIE

Obecnos¢ glikolu moze prowadzi¢ do korozji w uktadzie.
Nieodzyskany glikol stanie sie kwasowy pod wptywem
dziatania tlenu. Ten proces zostanie przyspieszony
obecnoscig miedzi i wysokich temperatur. Kwasowy,
nieodzyskany glikol atakuje powierzchnie metalowe i
tworzy galwaniczne komoérki korozyjne, ktére powodujg
powazne uszkodzenia uktadu. Dlatego wazne jest, aby:

= prace wodne byly prawidlowo wykonane przez
wykwalifikowanego specjaliste;

= wybrany zostat glikol z inhibitorami korozji, w celu
przeciwdziataniu tworzenia si¢ kwaséw w wyniku
utlenienia glikoli;

= nie uzywany byt glikol motoryzacyjny, poniewaz
zawarte w nim inhibitory korozji majg ograniczone
czasowo dziatanie i zawierajg krzemiany, ktére moga
zanieczyscic lub zatka¢ ukfad;

= w ukfadach zawierajgcych glikol NIE byly uzywane
galwanizowane rury, poniewaz ich obecno$¢ moze
doprowadzi¢ do wytrgcania sie pewnych sktadnikow
inhibitora korozji zawartego w glikolu.

UWAGA

Glikol wchtania wode z otoczenia. Dlatego NIE wolno
dodawac¢ glikolu, ktéry byt wystawiony na dziatanie
powietrza. Pozostawienie otwartego zbiornika z glikolem
spowoduje zwiekszenie stezenia wody. Stezenie glikolu
jest wtedy nizsze od zaktadanego. W wyniku tego moze
dojs¢ do zamarzniecia elementéw hydraulicznych. Nalezy
przedsiewzig¢ kroki majgce na celu zminimalizowanie
wystawienia glikolu na dziatanie powietrza.

Rodzaje glikolu

Rodzaj glikolu, ktorego mozna uzy¢, zalezy od tego, czy system
zawiera zbiornik cieptej wody uzytkowej:

Jesli... Wtedy...

Nalezy uzywac wytgcznie glikolu
propylenowego®

System zawiera zbiornik cieptej
wody uzytkowej

System NIE zawiera zbiornika
cieptej wody uzytkowe;j

Mozna uzy¢ glikolu
propylenowego® lub glikolu
etylenowego

@ Glikol propylenowy, zawierajacy niezbedne inhibitory, zostat
sklasyfikowany do Kategorii Ill zgodnie z normg EN1717.

Wymagane stezenie glikolu

Wymagane stezenie glikolu zalezy od najnizszej spodziewanej
temperatury zewnetrznej oraz od tego, czy system ma by¢ chroniony
przed rozerwaniem czy przed zamarznieciem. Aby unikngé
zamarznigcia systemu wymagane jest uzycie wigkszej ilosci glikolu.

Dodaj glikolu zgodnie z ponizszg tabela.

Najnizsza Zapobieganie przed |Zapobieganie przed

spodziewana rozerwaniem zamarznieciem

temperatura

zewnetrzna

-5°C 10% 15%

-10°C 15% 25%

-15°C 20% 35%

-20°C 25% —

-25°C 30% —

-30°C 35% —
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6 Instalacja elektryczna

INFORMACJA

= Ochrona przed rozerwaniem: glikol pozwoli unikng¢
rozerwaniu przewodow rurowych, ale NIE przed
zamarznigciem ptynu wewnatrz przewoddw rurowych.

= Ochrona przed zamarznieciem: glikol pozwoli unikngé
zamarznigcia ptynu wewnatrz przewodow rurowych.

@ UWAGA

= Wymagane stezenie moze rézni¢ sie w zaleznosci od
typu glikolu. ZAWSZE nalezy poréwnywa¢ wymagana
podane w powyzszej tabeli z danymi technicznymi
podanymi przez producenta glikolu. Jesli to konieczne,
nalezy spetni¢ wymogi okreslone przez producenta
glikolu.

= Stezenie dodanego glikolu nie powinno NIGDY
przekroczy¢ 35%.

= Jesli ptyn w systemie bedzie zamarzniety, pompa NIE
bedzie mogta zosta¢ uruchomiona. Nalezy pamietac,
ze w przypadku zapobiegania przed rozerwaniem
systemu, ptyn znajdujgcy sie wewnagtrz wcigz moze
zamarzngc.

= Gdy woda w systemie stoi, ryzyko zamarzniecia i
uszkodzenia systemu jest wysokie.

Glikol i maksymalna dopuszczalna objetos¢ wody

Dodanie glikolu do obiegu wodnego zmniejsza maksymalng
dozwolong objetos¢ wody w systemie. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, patrz przewodnik odniesienia dla instalatora (temat
"Sprawdzanie objetosci wody i natezenia przeptywu").

Ustawienie glikolu

UWAGA

Jesli w systemie znajduje sie glikol, ustawienie [E-0D] musi
mie¢ wartos¢ 1. Jesli ustawienie glikolu NIE bedzie
prawidtowe, ciecz w rurach moze zamarznac¢.

Ochrona przed zamarzaniem za pomocga zaworéw
chronigcych przed zamarzaniem

0O zaworach chronigcych przed zamarzaniem

Jesli woda nie zawiera glikolu, mozna zastosowa¢ zawory chronigce
przed zamarzaniem, ktdre spuszczajg wode z systemu, zanim
zamarznie.

= Zawory chronigce przed zamarzaniem (opcjonalne — nie nalezg
do wyposazenia) nalezy zainstalowaé we wszystkich najnizej
potozonych punktach przewodéw zewnetrznych.

= Zawory normalnie zamkniete (zalecane — nie naleza do
wyposazenia) mogg uniemozliwia¢ spuszczenie catej wody
z przewodow wewnetrznych po otwarciu zaworéw chronigcych
przed zamarzaniem.

UWAGA

Jesli zamontowano zawory chronigce przed zamarzaniem,
nalezy ustawi¢ minimalng nastawe  chfodzenia
(domysinie=7°C) co najmniej o 2°C wyzszg niz
maksymalna temperatura otwarcia zaworu chronigcego
przed zamarzaniem. Nizsza nastawa moze powodowac
otwieranie zaworéw chronigcych przed zamarzaniem
w czasie pracy w trybie chfodzenia.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz przewodnik odniesienia dla
instalatora.

5.24 Napetnianie zbiornika cieptej wody
uzytkowej

Patrz instrukcja montazu zbiornika cieptej wody uzytkowej na
potrzeby gospodarstwa domowego.

5.2.5 Izolacja rur wodnych

Wszystkie rury w catym obiegu wodnym MUSZA by¢ zaizolowane w
celu uniknigcia kondensacji w czasie chtodzenia i spadku wydajnosci
chtodniczej i grzewczej.

Izolacja instalacji wodociggowej poprowadzonej na zewnatrz

UWAGA

Instalacja wodociggowa poprowadzona na zewnatrz.
Upewnij sie, ze instalacja wodociggowa poprowadzona na
zewnatrz zostata zaizolowana zgodnie z instrukcjg ochrony
przed zagrozeniami.

W przypadku przewoddéw na zewnatrz, jako minimum zaleca sie
uzycie grubosci izolacji zgodnie z ponizszg tabelg (z A=0,039 W/
mK).

Diugos¢ przewodéw rurowych (Minimalna grubosé izolacji
(m) (mm)

<20 19

20~30 32

30~40 40

40~50 50

W pozostatych przypadkach minimalng grubos$¢ izolacji mozna
okresli¢ za pomocg narzedzia Hydronic Piping Calculation.

Narzedzie Hydronic Piping Calculation jest czescig zestawu Heating
Solutions Navigator, ktory jest dostepny na stronie https:/
professional.standbyme.daikin.eu.

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli nie masz dostepu do zestawu
Heating Solutions Navigator.

To zalecenie zapewnia dobrg prace urzadzenia, cho¢ nalezy
przestrzegac przepisow lokalnych, ktére mogg byc¢ inne.

6 Instalacja elektryczna

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

PRZESTROGA

NIE wpycha¢ do jednostki ani nie uktada¢ w niej
niewykorzystanych odcinkéw przewodow.

B> BB

UWAGA

Odlegtos¢ pomiedzy przewodami wysokiego i niskiego
napigcia powinna wynosi¢ przynajmniej 50 mm.

e

6.1 Informacje na temat zgodnosci
elektrycznej

Sprzet zgodny z normg EN/IEC 61000-3-12 (Europejska/
Miedzynarodowa Norma Techniczna naktada ograniczenia odno$nie
pradéw harmonicznych wytwarzanych przez sprzet podigczony do
uktadéw niskonapieciowych publicznej sieci elektroenergetycznej o
pradzie wejsciowym >16 A i <75 A na faze).

Instrukcja montazu
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6 Instalacja elektryczna

6.2 Specyfikacja standardowych i Opis
elementéw e|ektrycznych Zestaw grzatki BUH + |Patrz "6.4.4 Zestaw zewnetrznej grzatki
zestaw zaworu BUH" [» 18].
UWAGA obejscia
Zalecamy uzywanie przewodéw litych (jednozytowych). W (w przypadku zestawu
przypadku stosowania skretki nalezy lekko skrecié zyly, zewnetrznej grzatki
aby potgczy¢ koniec przewodnika i uzy¢ go bezposrednio BUH)
w zacisku lub wlozy¢ do okragtej koncowki zaciskowej. Interfejs uzytkownika |Patrz "6.4.5 Podigczanie interfejsu
Szczegotowe informacje znajdujg sie w sekcji "Wytyczne uzytkownika" [» 20].
dotyczace podigczania przewodow  elekirycznych” w Zawoér odcinajacy Patrz "6.4.6 Odtgczanie zaworu
przewodniku referencyjnym dla instalatora. odcinajacego” [ 22].
Komponent V3 Mierniki energii Patrz "6.4.7 Podtgczanie miernikow energii
4 6 8 elektrycznej elektrycznej" [» 23].
Kabel MCA® 19.9 A 24 A Pompa cieptej wody Patrz "6.4.8 Podtgczanie pompy cieptej
zasilajacy Napiecie 220-240 V uzytkowej wody uzytkowej" [» 23].
= 1~ Wyijscie alarmowe Patrz "6.4.9 Podtgczanie wyjscia
aza alarmowego" [» 23].
C'Z'QStOﬂIW 50 Hz Sterowanie Patrz "6.4.10 Podigczanie wyjscia
0sC chtodzeniem/ wigczenia/wytaczenia chtodzenia/
Rozmiar | MUSI by¢ zgodny z krajowymi przepisami ogrzewaniem ogrzewania pomieszczenia" [ 24].
przewodu dotyczacymi okablowania. pomieszczenia
Kabel 3-zytowy Sterowanie Patrz "6.4.11 Podigczanie przetgczania na
Przekréj przewodu zalezy od pradu, ale nie przetgczaniem na zewnetrzne zrédio ciepta” [» 24].
. P . ’ zewnetrzne zrodio
moze by¢ mniejszy niz 2,5 mm2

ciepta

Zalecany bezpiecznik 20 A 25A
zewnetrzny

Detektor pradu 30 mA — MUSI by¢ zgodny z krajowymi
uptywowego przepisami dotyczgcymi okablowania

z wytgcznikiem /
wytgcznik réznicowo-
pradowy

Wejscia cyfrowe
zuzycia energii

Patrz "6.4.12 Podigczanie wejs¢ cyfrowych
zuzycia energii" [» 25].

Termostat
bezpieczenstwa

Patrz "6.4.13 Podtgczanie termostatu
bezpieczenstwa (styk normalnie
zamkniety)" [» 25].

@ MCA=Minimalny prgd obwodu. Podano wartosci maksymalne.

6.3

Wskazéwki dotyczace podigczania

okablowania elektrycznego

Momenty dokrecania

Smart Grid

Patrz "6.4.14 Podiagczanie sieci Smart
Grid" [» 25].

Karta sieci WLAN

Patrz "6.4.15 Podtgczanie karty WLAN
(dostarczanej jako wyposazenie
dodatkowe)" > 27]

Element Moment dokrecajacy (N°m)
X1M 2,45 +10%
X2M 0,88 +10%
X3M 0,88 £10%
X4M 2,45 +10%
X5M 0,88 +10%
X7M 0,88 £10%
X9M 2,45 +10%
X10M 0,88 +10%
6.4 Podtaczanie do jednostki
zewnetrznej
Element Opis

Przewdéd zasilania
(gtéwny)

Patrz "6.4.2 Podtgczanie gtéwnego
zasilania" [» 15].

Zasilanie (grzatka
BUH)

(w przypadku jednostki
zewnetrznej in ze
zintegrowang grzatkg
BUH)

Patrz "6.4.3 Podtaczanie zasilania grzatki
BUH" [ 17].
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6 Instalacja elektryczna

Element

Opis

Element

Opis

Termostat pokojowy
(przewodowy lub
bezprzewodowy)

0

W przypadku bezprzewodowego
termostatu pokojowego, patrz:

= Instrukcja montazu
bezprzewodowego termostatu
pokojowego

= Dodatek dotyczacy sprzetu

opcjonalnego

W przypadku przewodowego
termostatu pokojowego bez
wielostrefowej stacji bazowej, patrz:

= Instrukcja montazu przewodowego
termostatu pokojowego

= Dodatek
opcjonalnego

dotyczacy sprzetu

W przypadku przewodowego
termostatu pokojowego

z wielostrefowg stacjg bazowa,
patrz:

= Instrukcja montazu przewodowego
termostatu pokojowego (cyfrowego
lub analogowego) + wielostrefowej
stacji bazowe;j

= Dodatek
opcjonalnego

dotyczacy sprzetu

= W tym przypadku:

= Nalezy podigczy¢ przewodowy
termostat pokojowy (cyfrowy lub
analogowy) do wielostrefowej
stacji bazowej

= Nalezy podtgczy¢ wielostrefowg
stacje bazowg do jednostki
zewnetrznej

= W przypadku pracy w trybie
chtodzenia/ogrzewania

pomieszczenia bedzie takze
wymagane zastosowanie
przekaznika (nie nalezy do

wyposazenia, patrz dodatek do
sprzetu opcjonalnego)

Konwektor pompy
ciepta

Konwektory pompy ciepta mogg
wspotpracowacé z roznymi
sterownikami i wystepowac w réznych
konfiguracjach.

W zaleznosci od konfiguracji bedzie
takze wymagane zastosowanie
przekaznika (nie nalezy do
wyposazenia, patrz dodatek do
sprzetu opcjonalnego).

Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie:

= Instrukcja montazu konwektorow
pompy ciepta

= Instrukcja montazu opcji
konwektora pompy ciepta
= Dodatek dotyczacy sprzetu

opcjonalnego

Przewody: 0,75 mm?

Maksymalny prad pracy: 100 mA

K &

Dla strefy gtownej:

= [2.9] Sterowanie

* [2.A] Zew. typ termostatu

Dla strefy dodatkowej:

= [3.A] Zew. typ termostatu

= [3.9] (tylko do odczytu) Sterowanie

Przewody: 0,75 mm?

Maksymalny prad pracy: 100 mA

Zdalny czujnik
zewnetrzny

Patrz:

= Instrukcja montazu zdalnego
czujnika zewnetrznego
= Dodatek dotyczacy sprzetu

opcjonalnego

Przewody: 2x0,75 mm?

K3

[9.B.1]=1 (Czujnik zewn. =
Zewnetrzny)

[9.B.2] Kompens. zewn. czujnika
otocz.

[9.B.3] Czas us$redniania

Dla strefy gtownej:

= [2.9] Sterowanie

* [2.A] Zew. typ termostatu

Dla strefy dodatkowej:

= [3.A] Zew. typ termostatu

= [3.9] (tylko do odczytu) Sterowanie

Zdalny czujnik
wewnetrzny

Patrz:

= Instrukcja montazu zdalnego
czujnika wewnetrznego
= Dodatek dotyczacy sprzetu

opcjonalnego

Przewody: 2x0,75 mm?

K3

[9.B.1]=2 (Czujnik zewn. =
Pomieszczenie)

[1.7] Kompensacja czujnika pom.

Interfejs regulaciji
komfortu cieplnego

Patrz:

= Instrukcja montazu i obstugi
interfejsu regulacji komfortu
cieplnego

= Dodatek dotyczacy sprzetu

opcjonalnego

Przewody: 2x(0,75~1,25 mm?)

Dtugos¢ maksymalna: 500 m

[2.9] Sterowanie

[1.6] Kompensacja czujnika pom.

Instrukcja montazu
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6 Instalacja elektryczna

Element Opis

(w przypadku zbiornika m Patrz:
CWU)

Zawor 3-drogowy

= Instrukcja instalacji zaworu 3-
drogowego

= Dodatek
opcjonalnego

dotyczacy sprzetu

Przewody: 3x0,75 mm?

Maksymalny prad pracy: 100 mA

[9.2] Ciepta woda uzytkowa

HHE

(w przypadku zbiornika Patrz:

Cwu) = Instrukcja instalacji  zasobnika
Termistor zasobnika cieptej wody uzytkowe;j

cieptej wody uzytkowej = Dodatek dotyczacy sprzetu

opcjonalnego

Przewody: 2

Przewdd termistora i przewod
potaczeniowy (12 m) dostarczane sg
z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej.
Termistor (30 m) jest dostepny
opcjonalnie.

E [9.2] Ciepta woda uzytkowa

(w przypadku zbiornika Patrz:

Cwu) = Instrukcja instalacji  zasobnika
Zasilanie grzatki BSH cieptej wody uzytkowe;j

(2 jednostki = Dodatek dotyczacy sprzetu

zewnetrznej do
zabezpieczenia
termicznego grzatki
BSH)

opcjonalnego
Przewody: (2+GND)x2,5 mm?

[9.4] Grzatka BSH

Patrz:

KR

(w przypadku zbiornika
CWu)

= Instrukcja instalacji  zasobnika
Zasilanie grzatki BSH cieptej wody uzytkowe;j
(z gtownej do jednostki = Dodatek dotyczacy sprzetu

zewnetrznej) opcjonalnego

Przewody: 2+GND
Maksymalny prad pracy: 13 A
[9.4] Grzatka BSH

Przetgcznik przeptywu Patrz instrukcja montazu przetgcznika

przeptywu

Przewody: 2x0,5 mm?

RO &

Potozenie komponentéw dodatkowych

Ponizsza ilustracja  przedstawia  potozenie = komponentow
dodatkowych, ktére nalezy zamontowa¢ na jednostce zewnetrznej
w przypadku uzywania okreslonych zestawow opcjonalnych.

m | OR [

a1l b —
L) .
8 8
7
\\ /,
N 7
\ 7
\\ //
\ -,
\ 7’
a2
50 i
e f d

a Akcesoria w oddzielnym zasobniku cieptej wody
uzytkowej (EKHWS*D* i EKHWSU*D*)

al: Stycznik

a2: Listwa zaciskowa

Zestaw pofgczeniowy zbiornika innej firmy

z wbudowanym termostatem (EKHY3PART2)
Przetacznik przeptywu (EKFLSW2)

Plytka drukowana zadania (A8P: EKRP1AHTA)
Plyta cyfrowego wejscia/wyjscia (A4P: EKRP1HBAA)
Zestaw przekaznika Smart Grid (EKRELSG)

T

-0 Q0

6.4.1 Podtaczanie okablowania elektrycznego
do jednostki zewnetrznej

1 Otwodrz pokrywe serwisowg. Patrz "4.3.1 Otwieranie jednostki
zewnetrznej" [» 8]. W razie potrzeby obré¢ skrzynke elektryczng.
Patrz "4.3.2 Obracanie skrzynki elektrycznej" [» 8].

2 W6z kable z tytu jednostki i poprowadz je przez nig do
odpowiednich listew zaciskowych.

Opcje wysokonapieciowe

Opcje niskonapieciowe

¢ Zasilanie grzatki BUH (w przypadku jednostki ze
zintegrowang grzatkg BUH)
Okablowanie zestawu grzatki BUH (w przypadku zestawu
zewnetrznej grzatki BUH)

d Zasilanie jednostki

T o

3 Podigcz przewody do odpowiednich zaciskow i przymocuj kable
opaskami do kabli.

6.4.2 Podiaczanie gléwnego zasilania

Ten temat przedstawia 2 mozliwe sposoby podtgczenia gtéwnego
zasilania:

= W przypadku zasilania z taryfg o normalnej stawce kWh

= W przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh
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6 Instalacja elektryczna

W przypadku zasilania z taryfg o normalnej stawce kWh

Zasilanie z taryfa | Przewody: TN+GND

otnormakl\r;\?:] Maksymalny prad pracy: patrz tabliczka
stawce znamionowa na urzgdzeniu.

1 Uzyskaj dostep do przytaczy elektrycznych. Patrz

"6.4.1 Podtgczanie okablowania elektrycznego do jednostki
zewnetrznej" > 15].

2 Podtgcz w nastepujacy sposob:

Q1DI

L NPE
1N~, 50 Hz,
220-240 VAC

3 Zamocuj przewody w mocowaniach opasek do kabli.

W przypadku zasilania z taryfa o korzystnej stawce kWh

Zasilanie z taryfg |Przewody: 1N+GND
o korzystnej

Maksymalny prad pracy: patrz tabliczka

stawce kWh znamionowa na urzgdzeniu.
Oddzielne Przewody: 1N
zasilanie z taryfg .
Mak: | : A
o normalnej aksymalny prad pracy: 6,3
stawce kWh
Styk zasilania Przewody: 2x(0,75~1,25 mm?)
ztaryfg ) Dtugos¢ maksymalna: 50 m.
o korzystnej
stawce kWh Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce

kWh: wykrywanie 16 V DC (zasilanie
dostarczone przez ptytke drukowang).
Styk beznapigciowy powinien
gwarantowa¢ minimalne obcigzenie
15V DC, 10 mA.

E [9.8] Zasilanie z taryfa o korzystnej stawce kWh

1 Uzyskaj dostgp do przytaczy elektrycznych. Patrz
"6.4.1 Podigczanie okablowania elektrycznego do jednostki
zewnetrznej" > 15].

2 Podiacz zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh.

1N~, 50 Hz,
220-240 VAC

©)
=
—fﬂz (&t
©
&=

3 W razie potrzeby podigcz oddzielne =zasilanie z taryfg
o normalnej stawce kWh.

INFORMACJA

Niektore typy zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh
wymagajg oddzielnego zasilania z taryfa o normalnej
stawce kWh dla jednostki zewnetrznej. Jest to wymagane
w nastepujgcych przypadkach:

= jesli zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
zostanie przerwane, gdy bedzie aktywne, LUB

= jesli zadne zuzycie energii przez modut wodny
jednostki zewnetrznej nie jest dozwolone przy zasilaniu
z taryfa o korzystnej stawce kWh, gdy jest ono
aktywne.

-

X2M.5

6

1N~, 50 Hz,
230VAC,6.3A

r
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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6 Instalacja elektryczna

Ten

6.4.3

temat

zintegrowang grzatkg BUH.

Podigczanie zasilania grzatki BUH

ma zastosowanie tylko w przypadku modeli ze
Instrukcje w przypadku zestawu
zewnetrznej grzatki BUH, patrz "6.4.4 Zestaw zewnetrznej grzatki

BUH" [» 18].
Typ grzatki BUH Zasilanie Przewody
*3V 1N~ 230V 2+GND

=

[9.3] Grzatka BUH

A OSTRZEZENIE

Grzatka BUH MUSI posiada¢ dedykowane zasilanie i
MUSI by¢ chroniona przez urzadzenia zabezpieczajgce
wymagane przez odpowiednie przepisy.

A

PRZESTROGA

Aby zapewni¢ catkowite uziemienie jednostki,

nalezy

ZAWSZE podigcza¢ kabel zasilania i uziemiajgcy grzatki

BUH.

= ] 1

——
EFEER R |
=

5 W przypadku oddzielnego zasilania z taryfg o normalnej stawce
kWh, nalezy odtgczy¢ X11Y od X11YA i podtgczy¢ X11Y do

X11YB.

1 Uzyskaj

dostep

do

elektrycznych.
"6.4.1 Podtgczanie okablowania elektrycznego do jednostki
zewnetrznej" [» 15].

przytaczy

Podtgczenie zasilania grzatki BUH nalezy wykona¢ w nastepujacy
sposob:

Patrz

2 Podigcz kabel zasilajacy (z uziemieniem) do odpowiednich
zaciskow zgodnie z ilustracjg ponize;j.

LN

1N~, 50 Hz
230 VAC

Y/h1i

| x1A 4

F1B

Bezpiecznik nadmiarowo-pradowy (nie nalezy do
wyposazenia). Zalecany bezpiecznik: 2-biegunowy; 16 A;
krzywa 400 V; klasa wyzwalania C.
Detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem (nie nalezy
do wyposazenia)

Zacisk (nie nalezy do wyposazenia)

[ el e B B |

A

b4

Y/ 111,

[x12 R
) xi1va |

6 Zamocuj przewody w mocowaniach opasek do kabli.

(@A) ©
@V
g = |{ aven =
DD o e

o [l
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6 Instalacja elektryczna

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

6.4.4 Zestaw zewnetrznej grzatki BUH

W  przypadku modeli bez zintegrowanej grzatki BUH mozna
zamontowac zestaw zewnetrznej grzatki BUH (EKLBUHCB6W1).

W takiej sytuacji w pewnych warunkach nalezy takze zamontowac
zestaw zaworu obejscia (EKMBHBP1).

Patrz:
= "Podigczanie zestawu grzatki BUH" [» 18]
= "Koniecznos$¢ uzycia zestawu zaworu obejscia” [ 19]

= "Podtgczanie zestawu zaworu obejscia" [» 20]

Podlgczanie zestawu grzatki BUH

Montaz zestawu zewnetrznej grzatki BUH zostat opisany w instrukc;ji
montazu zestawu. Jednak pewne jej czesci nalezy zastgpi¢
informacjami opisanymi tutaj. Dotyczg one nastepujacych kwestii:

= Podtgczanie zasilania zestawu grzatki BUH
= Podtgczanie zestawu grzatki BUH do jednostki zewnetrznej
Przewody: patrz instrukcja montazu zestawu grzatki BUH

E [9.3] Grzatka BUH

Podtaczanie zasilania zestawu grzatki BUH

A PRZESTROGA

Aby zapewni¢ catkowite uziemienie jednostki, nalezy
ZAWSZE podigcza¢ kabel zasilania i uziemiajgcy grzatki
BUH.

A OSTRZEZENIE

Grzatka BUH MUSI posiada¢ dedykowane zasilanie i
MUSI by¢ chroniona przez urzadzenia zabezpieczajgce
wymagane przez odpowiednie przepisy.

Zaleznie od konfiguracji (okablowania na X14M i ustawien w [9.3]
Grzatka BUH), wydajnos¢ grzatki BUH moze sie rozni¢. Upewnij sie,
ze zasilanie jest zgodne z wydajnoscig grzatki BUH, przedstawiong
w ponizszej tabeli.

Typ grzatki | Wydajnos | Zasilanie |Maksymalny| Z,./(Q)

BUH ¢ grzatki prad pracy
BUH
*6W 3 kW 1N~ 230V 13 A —
6 kW 1N~ 230V 26 AR —

6 kW 3N~ 400V 8,6 A —
9 kW 3N~ 400V 13A —

@ Niniejszy sprzet jest zgodny z normg EN/IEC 61000-3-11
(Europejska/Migdzynarodowa Norma Techniczna naktada
ograniczenia odnosnie skokow, wahan i pulsacji napiecia w
uktadach niskonapigciowych publiczne;j sieci elektroenergetycznej
o pradzie znamionowym <75 A), pod warunkiem Ze impedancja
systemu Z, jest mniejsza lub réwna Z,,, w punkcie styku migdzy
uktadem zasilania uzytkownika a siecig publiczng. Na instalatorze
lub uzytkowniku systemu cigzy odpowiedzialno$¢ zapewnienia (a
w razie potrzeby takze konsultacji z operatorem sieci
dystrybucyjnej) poditgczenia urzadzenia wytgcznie do uktadu
zasilania o impedancji uktadu Z,,, mniejszej lub rownej wartosci

Z ox-

Sprzet elektryczny zgodny z normg EN/IEC 61000-3-12
(Europejska/Migdzynarodowa Norma Techniczna naktada
ograniczenia odnosnie prgdéw harmonicznych wytwarzanych
przez sprzet podigczony do uktadéw niskonapieciowych
publicznej sieci elektroenergetycznej o pradzie wejsciowym >16 A
i <75 A na faze).

E]

1 Podtagcz zasilanie grzatki BUH. W pozycji F1B uzywany jest
bezpiecznik 4-biegunowy.

2 Jesli to konieczne, nalezy zmodyfikowaé potaczenie na zacisku
X14M.

Moc - F1B X14M
Zasilanie

3 kW 1N~ 230 V
6 kW 1N~ 230 V

F1B.2+4

6 kW 3N~ 400 V
9 kW 3N~ 400 V

L1L2 L3 N

3N~, 50 Hz
400 VAC

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

Podczas podtgczania grzatki BUH istnieje ryzyko nieprawidtowego
podtgczenia. Aby wykry¢ potencjalne nieprawidiowe podtgczenie,
zaleca sie dokonanie pomiaru rezystancji elementow grzatki.
W zaleznosci od mocy i zasilania nalezy zmierzy¢ nastepujgce
wartosci rezystancji (patrz ponizsza tabela). ZAWSZE nalezy
mierzy¢ rezystancje na zaciskach stycznika K1M, K2M i K5M.

3 kW 6 kW 6 kW 9 kW
1N~230V | IN~230V | 3N~ 400V | 3N~ 400 V
K1M/1 |K5SM/13] 52,9 Q 52,90 o ©
K1M/3 © 105,8 Q 105,8 Q 105,8 Q
K1M/5 © 158,7 Q 105,8 Q 105,8 Q
K1M/3 | K1M/5 26,50 52,90 105,8 Q 105,8 Q
K2M/1 |K5M/13 © 26,50 e ©
K2M/3 © 0 52,90 52,90
K2M/5 © 0 52,90 5290
K2M/3  |K2M/5 5290 52,9 Q 52,9 Q 5290
K1M/5 |K2M/1 0 132,3Q © o0

Przyktady pomiaru rezystancji pomiedzy K1M/1 i KSM/13:
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6 Instalacja elektryczna

}

K1M K2M
© ©
13513 13513
BRR®® RRXIR®®
RAIRR RAIRRD
2 4614 2 4614
Q @/ e/
S
K5M
¢
1 3 53
6309
RAIRRD
2 4614
e/
Podiaczanie zestawu grzatki BUH do jednostki zewnetrznej

Okablowanie miedzy zestawem grzatki BUH a jednostkg zewnetrzng
jest nastepujace: 3 W jednostce zewnetrznej podtgcz kabel LV do odpowiednich
zaciskow zgodnie z ilustracjg ponize;j.

A
1 1 1 1 1 1 1
R I
1 1 1 1 1 1 1
B P o808 P W
xis[a[7Te]o]w0] xism[3]2]
HV Lv
EKLBUHCB6W
p— o
B juirenbe zownoiena il

HV  Zigcza wysokonapieciowe (zabezpieczenie termiczne
grzatki BUH + podtgczenie grzatki BUH)

LV  Zigcze niskonapieciowe (termistor grzatki BUH)
UWAGA

Odlegtos¢ pomiedzy przewodami wysokiego i niskiego
napiecia powinna wynosi¢ przynajmniej 50 mm.

1 W zestawie grzatki BUH podigcz kable LV i HV do
odpowiednich zaciskéw zgodnie z ilustracjg ponizej.

F1B

O|Oo|O|O

15M [DDDD

12 678910
i IS

[ —

O|O|O|O

4 Zamocuj przewody w mocowaniach opasek do kabli.

Koniecznos$¢ uzycia zestawu zaworu obejscia

W przypadku systeméw odwracalnych (ogrzewanie+chtodzenie),
w ktérych zamontowano zewnetrzng grzatke BUH, montaz zestawu
Lv HV zaworow EKMBHBP1 jest wymagany, jesli wewnatrz grzatki BUH

2 W jednostce zewnetrznej podigcz kabel HV do odpowiednich moze dojsc do wystapienia kondensacji.

zaciskow zgodnie z ilustracjg ponize;j.
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6 Instalacja elektryczna

314 r 31
A
28] 28
//‘,/
25 - 25
el R4
22| - 22
) o
< 194 F19 &
< <
A
16, / - 16
13 / 13
@
10, / 10
7 ; 7
20 23 26 29 32
B (°C DB)
A Temperatura wody na wylocie z parownika
B Temperatura suchego termometru
Wilgotno$¢ wzgledna 40%
—&— Wilgotno$¢ wzgledna 60%
—A—  Wilgotnos¢ wzgledna 80%
Przyklad: Zatézmy, Zze temperatura otoczenia wynosi 25°C,

a wilgotno$¢ wzgledna wynosi 40%. Jesli temperatura parownika
zasilania wynosi <12°C, dojdzie do wystgpienia kondensacji.

Uwaga: Wigcej informacji zawiera tabela psychrometryczna.

Podiaczanie zestawu zaworu obejscia

Informacje podane w tym temacie zastepujg te w instrukcji
dostarczonej z zestawem zaworu obejscia.

Przewody: 3%0,75 mm?

E_

W zestawie zaworu obej$cia znajdujg sie nastepujgce komponenty.
Wymagane sg tylko komponenty B i D.

@

X X

1 Zamontuj komponenty B i D w systemie w nastepujacy sposoéb:

18°C|0.25m | 0.1 m
5°C [0.5m 0.2m
2 W jednostce zewnetrznej podigcz komponent B do

odpowiednich zaciskéw zgodnie z ilustracjg ponizej.

N

[ ——

Y
i
!

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

6.4.5 Podiaczanie interfejsu uzytkownika

Ten temat przedstawia nastepujace zagadnienia:

= Podtgczanie kabla interfejsu

zewnetrzne;j.

uzytkownika do jednostki

= Montaz interfejsu uzytkownika i podtgczanie do niego kabla
interfejsu uzytkownika.

= (w razie potrzeby) Otwieranie interfejsu uzytkownika po montazu.

Instrukcja montazu
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6 Instalacja elektryczna

Podiaczanie kabla interfejsu uzytkownika do jednostki
zewnetrznej

Przewody: 4x(0,75~1,25 mm?)

Dtugos¢ maksymalna: 200 m

E [2.9] Sterowanie

[1.6] Kompensacja czujnika pom.

1 Uzyskaj dostgp do przytgczy elektrycznych. Patrz
"6.4.1 Podigczanie okablowania elektrycznego do jednostki (
zewnetrznej" > 15].

2 Podtgcz kabel interfejsu uzytkownika do jednostki zewnetrzne;.
Kable nalezy zamocowaé w mocowaniach opasek do kabli.

a Interfejs uzytkownika: wymagany do obstugi.
Dostarczany z jednostkg jako wyposazenie dodatkowe.

Panel przedni
Ptyta tylna
Sruby

Kotki do $cian

Q0T

1 Przymocuj ptyte tylng do Sciany.

= Uzyj 2 Srub i kotkdw do sScian.

= Wykorzystaj dowolne z 6 otworéw. Otwory sg kompatybilne
ze standardowymi puszkami elektrycznymi o $rednicy
60 mm.

Montaz interfejsu uzytkownika i podtaczanie do niego kabla
interfejsu uzytkownika

Potrzebne bedg nastepujace akcesoria interfejsu uzytkownika
(dostarczane na jednostce):

a Otwory
b Puszka elektryczna (nie nalezy do wyposazenia)

2 Podtgcz kabel interfejsu uzytkownika do interfejsu uzytkownika.

= Wybierz jeden z 4 mozliwych wlotéw na okablowanie (a, b, ¢
lub d).

= Jesli wybierzesz lewg lub prawg strong, wykonaj otwér na
kabel w czesci obudowy, w ktorej jest ona ciensza.
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6 Instalacja elektryczna

A
(c
< 6.4.6 Odlaczanie zaworu odcinajgcego
d= INFORMACJA
S offle Przyktad uzycia zaworu odcinajagcego. W przypadku
jednej strefy temperatury zasilania i kombinacji ogrzewania
= podfogowego i konwektorow pompy ciepta, zawor
(|;7 odcinajgcy nalezy zainstalowa¢ przed ogrzewaniem
podtogowym, aby zapobiec kondensacji na podtodze
Géra w trybie chtodzenia.

Lewa strona

Dot ", Przewody: 2x0,75 mm?
Prawa strona . Y

3 Zamontuj panel przedni. Maksymalny prad pracy: 100 mA

Q0T

= Dopasuj kotki ustalajgce i dociskaj panel przedni do ptyty 230 V AC dostarczone przez piytke drukowana

tylnej, az wsunie sig¢ na miejsce z kliknigciem. E -
= Styki zlgcza  zostang  automatycznie  prawidiowo
umieszczone. 1 Uzyskaj dostep do przytaczy elekirycznych. Patrz

"6.4.1 Podtgczanie okablowania elektrycznego do jednostki
zewnetrznej" > 15].

2 Podigcz przewdd sterowania zaworem do odpowiednich
zaciskow, tak jak to pokazano na ponizszej ilustracji.

@ UWAGA

Podtacz tylko zawory NO (normalnie otwarte).

a Kotki ustalajgce
b  Styki zlgcza

Otwieranie interfejsu uzytkownika po montazu

Jesli zajdzie potrzeba otworzenia interfejsu uzytkownika po
montazu, wykonaj ponizsze czynnosci:

1 Wyjmij karte sieci WLAN i nosnik pamigci USB (jesli wystepuja).

2 Nacisnij ptyte tylng w kazdym z 4 punktéw, w ktérych znajdujg
sie zatrzaski.

3 Kable nalezy zamocowac¢ w mocowaniach opasek do kabli.

Instrukcja montazu DAIKIN EBLA04~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3
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6 Instalacja elektryczna

6.4.7 Podtaczanie miernikéw energii
elektrycznej

Przewody: 2 (na metr)x0,75 mm?

Mierniki elektryczne: wykrywanie impulsu 12 V DC (napiecie
dostarczone przez ptytke drukowang)

E [9.A] Pomiar energii
INFORMACJA

W  przypadku miernika elektrycznego z wyjsciem
tranzystorowym nalezy sprawdzi¢ polaryzacje. Biegun
dodatni MUSI by¢ podtgczony do X5M/6 i X5M/4; biegun
ujemny do X5M/5 i X5M/3.

1 Uzyskaj dostep do przytagczy elektrycznych. Patrz
"6.4.1 Podtgczanie okablowania elektrycznego do jednostki
zewnetrznej" > 15].

2 Podtgcz przewdd miernikéw elektrycznych do odpowiednich
zaciskow, tak jak to pokazano na ponizszej ilustracji.

™ 150°

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

6.4.8 Podtaczanie pompy cieptej wody
uzytkowej

Przewody: (2+GND)x0,75 mm?

Wyjscie pompy CWU. Maksymalne obcigzenie: 2 A (prad
rozruchowy), 230 V AC, 1 A (prad o statym natezeniu)

E [9.2.2] Pompa CWU

[9.2.3] Harmonogram pompy CWU

1 Uzyskaj dostgp do przytagczy elektrycznych. Patrz
"6.4.1 Podigczanie okablowania elektrycznego do jednostki
zewnetrznej" > 15].

2 Podtgcz przewdd pompy cieptej wody uzytkowej do
odpowiednich stykéw, tak jak to pokazano na ponizszej
ilustracji.

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

6.4.9 Podtaczanie wyjscia alarmowego

Przewody: (2+1)x0,75 mm?
Maksymalne obcigzenie: 0,3 A, 250 V AC

[9.D] Wyjscie alarmowe

(IR

1 Uzyskaj dostep do przytagczy elektrycznych. Patrz
"6.4.1 Podtgczanie okablowania elektrycznego do jednostki
zewnetrznej" > 15].

2 Podtgcz przewdd wyjscia alarmowego do odpowiednich
zaciskow, tak jak to pokazano na ponizszej ilustracji.

—Q 1+2 |Przewody podtgczone do
wyjscia alarmowego

X2M mz‘ 3 |Przewdd pomigdzy X2M i A4P
A4P |Wymagana jest instalacja

1
H EKRP1HBAA.
1
1

A4P[v1
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6 Instalacja elektryczna

=

M=
O ooemnoooe=

[

a Wymagana jest instalacja EKRP1HBAA.

a Wymagana jest instalacja EKRP1HBAA.

A OSTRZEZENIE

Przewoéd bez izolacji. Nalezy dopilnowa¢, aby przewod
bez izolacji nie mdgt dotkngé ewentualnej wody
znajdujgcej sie na ptycie dolnej.

A OSTRZEZENIE

Przewdéd bez izolacji. Nalezy dopilnowa¢, aby przewod
bez izolacji nie moégt dotkngé ewentualnej wody
znajdujgcej sie na ptycie dolnej.

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

6.4.10 Podlaczanie wyjscia wigczenia/wylgczenia
chltodzenia/ogrzewania pomieszczenia

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

6.4.11 Podlgczanie przelgczania na zewnetrzne

zrédto ciepta

INFORMACJA

Chtodzenie ma zastosowanie tylko w przypadku modeli
odwracalnych.

Przewody: (2+1)x0,75 mm?

Maksymalne obcigzenie: 0,3 A, 250 V AC
1 Uzyskaj dostgp do przytaczy elektrycznych. Patrz

"6.4.1 Podigczanie okablowania elektrycznego do jednostki
zewnetrznej" [» 15].

2 Podigcz  przewod — wyjscia WEACZENIA/WYLACZENIA
chtodzenia/ogrzewania  pomieszczenia do  odpowiednich
zaciskow, tak jak to pokazano na ponizszej ilustracji.

— 1+2 |Przewody podtgczone do
wyjscia wigczenia/wytgczenia
chtodzenia/ogrzewania
pomieszczenia

3  |Przewdd pomiedzy X2M i A4P

3 A4P |Wymagana jest instalacja
! EKRP1HBAA.

INFORMACJA

Praca biwalentna jest mozliwa tylko w przypadku 1 strefy
temperatury wody zasilajgcej za pomoca:

= sterowania termostatem pokojowym, LUB

= sterowania termostatem w

pomieszczeniu.
Przewody: 2x0,75 mm?
Maksymalne obcigzenie: 0,3 A, 250 V AC
Obcigzenie minimalne: 20 mA, 5V DC
E [9.C] System biwalentny

zewnetrznym

1 Uzyskaj dostgp do przytaczy elektrycznych. Patrz
"6.4.1 Podigczanie okablowania elektrycznego do jednostki
zewnetrznej" > 15].

2 Podigcz przewdd przetgczania na zewnetrzne zrodio ciepta do
odpowiednich zaciskow, tak jak to pokazano na ponizszej
ilustracji.
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6 Instalacja elektryczna

a Wymagana jest instalacja EKRP1HBAA.
3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

6.4.12 Podtaczanie wejs¢ cyfrowych zuzycia
energii

Przewody: 2 (na sygnat wejsciowy)x0,75 mm?

Cyfrowe wejscia ograniczenia mocy: wykrywanie 12V DC /
12 mA (zasilanie dostarczone przez ptytke drukowang)

E [9.9] Kontrola zuzycia energii.

1 Uzyskaj dostep do przylgczy elektrycznych. Patrz
"6.4.1 Podigczanie okablowania elektrycznego do jednostki
zewnetrznej" [» 15].

2 Podtgcz przewod wejscia cyfrowego zuzycia energii do
odpowiednich zaciskow, tak jak to pokazano na ponizszej
ilustraciji.

A8P.2 < S7S(DI3)

1
1

1
~$8S(DI12) |
1

1

1

a Wymagana jest instalacja EKRP1AHTA.

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

6.4.13 Podtaczanie termostatu bezpieczenstwa
(styk normalnie zamkniety)

Przewody: 2x0,75 mm?

Dtugos¢ maksymalna: 50 m

Styk termostatu bezpieczenstwa: wykrywanie 16 V DC
(zasilanie dostarczone przez ptytke drukowang). Styk
beznapigciowy powinien gwarantowa¢ minimalne obcigzenie
15V DC, 10 mA.

1 Uzyskaj dostep do przytaczy elekirycznych. Patrz

"6.4.1 Podigczanie okablowania elektrycznego do jednostki
zewnetrznej" > 15].

2 Podigcz przewod termostatu bezpieczehnstwa (normalnie
zamkniety) do odpowiednich zaciskéw, tak jak to pokazano na
ponizszej ilustraciji.

a Usun zworke

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

@ UWAGA

Nalezy wybra¢ i zainstalowa¢ termostat bezpieczenstwa
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

W kazdym z przypadkéw, aby zapobiec niepotrzebnemu
dziataniu termostatu bezpieczenstwa, zalecamy, aby:

= Termostat bezpieczenstwa resetowat sie
automatycznie.
= Szybkosé zmian temperatury termostatu

bezpieczenstwa wynosita maksymalnie 2°C/min.

= Miedzy termostatem bezpieczenstwa i elektrozaworem
3-drogowym dostarczonym ze zbiornikiem cieptej wody
uzytkowej zachowa¢ minimalng odlegtos¢ 2 m.

UWAGA

Biad. Jesli po usunieciu zworki (obwod otwarty) NIE
zostanie podigczony termostat bezpieczenstwa, wystgpi
btad 8H-03.

6.4.14 Podtaczanie sieci Smart Grid

Ten temat przedstawia 2 mozliwe sposoby podigczenia jednostki
zewnetrznej do sieci Smart Grid:

EBLA04~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3
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6 Instalacja elektryczna

= W przypadku stykéw niskiego napiecia Smart Grid

= W przypadku stykéw wysokiego napigcia Smart Grid. Wymaga to
montazu zestawu przekaznika Smart Grid (EKRELSG).

2 styki wejsciowe Smart Grid umozliwiajg wtgczenie nastepujgcych
trybéw Smart Grid:

Styk Smart Grid

(1) (2]

Tryb pracy Smart Grid

Swobodna praca

Wymuszone wy?.

Zalecane wit.

alalo|o
aAalol~alo

Wymuszone wt.

Uzycie miernika impulséw Smart Grid nie jest obowigzkowe:
Witedy [9.8.8] Ustawienie

Jesli miernik impulséw Smart

Grid jest... limitu KkW...
Uzywany Nie dotyczy
([9.A.2] Miernik elektryczny
2 # Brak)
Nieuzywane Ma zastosowanie

([9.A.2] Miernik elektryczny
2 = Brak)

W przypadku stykow niskiego napiecia Smart Grid
Przewody (miernik impulséw Smart Grid): 0,5 mm?
Przewody (styki niskiego napigcia Smart Grid): 0,5 mm?

E [9.8.4]=3 (zasilanie z taryfg o korzystnej stawce
kWh = Smart Grid)

[9.8.5] Tryb pracy Smart Grid
[9.8.6] Zezwél na grzatki elektryczne

[9.8.7] Wiacz buforowanie w pomieszczeniu

[9.8.8] Ustawienie limitu kW

Okablowanie Smart Grid w przypadku stykéw niskonapigciowych
jest nastepujace:

X5M
[3]4]5]6]9]10[13]14]

ol

84S S11S S10S

a Zworka (zamontowana fabrycznie). Podtgczajac takze
termostat bezpieczenstwa (Q4L), nalezy zastgpi¢ zworke
przewodami termostatu bezpieczenstwa.

S4S  Miernik impulséw Smart Grid (opcjonalny)
@/s10s  Styk niskiego napiecia Smart Grid 1
IS11S  Styk niskiego napigcia Smart Grid 2

1 Uzyskaj dostep do przytaczy elektrycznych. Patrz
"6.4.1 Podtgczanie okablowania elektrycznego do jednostki
zewnetrznej" > 15].

2 Podtgcz okablowanie w nastepujgcy sposob:

A
~ ﬁ[l

€ =] qmmy @

3 Zamocuj przewody w mocowaniach opasek do kabli.
W przypadku stykéw wysokiego napiecia Smart Grid
Przewody (miernik impulséw Smart Grid): 0,5 mm?
Przewody (styki wysokiego napiecia Smart Grid): 1 mm?

E [9.8.4]=3 (zasilanie z taryfg o korzystnej stawce
kWh = Smart Grid)

[9.8.5] Tryb pracy Smart Grid
[9.8.6] Zezwél na grzatki elektryczne

[9.8.7] Wigcz buforowanie w pomieszczeniu

[9.8.8] Ustawienie limitu kW

Okablowanie Smart Grid w przypadku stykow wysokiego napigcia
jest nastepujgce:

X5M X5M
xtom[1|2[3]4]| [10]9]6]5] [14]13]4]3]

e
A2 A2
l\a_ l\a_ K1A K2A K1A K2A S48
a b c d
At T T
STEP 3 STEP 1 STEP 2

STEP 1 Montaz zestawu przekaznika Smart Grid
STEP 2 Zigcza niskonapieciowe
STEP 3 Ztgcza wysokonapigciowe
o Styk wysokiego napigcia Smart Grid 1
9 Styk wysokiego napigcia Smart Grid 2
K1A  Przekaznik dla styku Smart Grid 1
K2A Przekaznik dla styku Smart Grid 2
a, b Strony cewek przekaznikéw
c,d Strony stykéw przekaznikéw
e Zworka (zamontowana fabrycznie). Podigczajac takze
termostat bezpieczenstwa (Q4L), nalezy zastgpi¢ zworke
przewodami termostatu bezpieczenstwa.
84S  Miernik impulséw Smart Grid (opcjonalny)

1 Zamontuj komponenty zestawu przekaznika Smart Grid
w nastepujacy sposob:

2 S

\}
(4
o

§ K1A K2A
x4
(DATKGN EURGPE WY hd
c
X10M

K1A  Przekaznik dla styku Smart Grid 1
K2A Przekaznik dla styku Smart Grid 2
X10M  Blok potgczen
a  Sruby do X10M
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7 Konfiguracja

Sruby do K1A i K2A

Naklejka do umieszczenia na przewodach wysokiego
napiecia

Przewody miedzy przekaznikami i X5M (AWG22 ORG)
Przewody miedzy przekaznikami i X10M (AWG18 RED)

b

N\

N

/&

Styk wysokiego napigcia Smart Grid 1
Styk wysokiego napiecia Smart Grid 2

4 Zamocuj przewody w mocowaniach opasek do kabli. W razie
potrzeby zwigz nadmiar kabla opaskg do kabli.

6.4.15 Podtaczanie karty WLAN (dostarczanej
jako wyposazenie dodatkowe)

E [D] Brama bezprzewodowa

1 Umies¢ karte sieci WLAN w gniezdzie na karte w interfejsie
uzytkownika jednostki wewnetrznej.

[on

o }

[

w

/ J—

0

7 Konfiguracja

INFORMACJA

Chtodzenie ma zastosowanie tylko w przypadku modeli
odwracalnych.

71 Opis: Konfiguracja

W niniejszym rozdziale opisano czynnosci, ktére nalezy wykonac
i informacje, ktore nalezy zna¢, aby skonfigurowaé system po
zainstalowaniu.

UWAGA

Ten rozdziat zawiera tylko opis konfiguracji podstawowe;j.
Aby uzyska¢ bardziej szczegotowe objasnienia oraz
dodatkowe informacje, nalezy zapozna¢ sie z
przewodnikiem odniesienia dla instalatora.

Dlaczego

Jesli system NIE ZOSTANIE skonfigurowany prawidtowo, moze NIE
DZIALAC zgodnie z oczekiwaniami. Konfiguracja ma wplyw na
nastepujace czynniki:

= Obliczenia oprogramowania

= To, co wida¢ na interfejsie uzytkownika i czynnosci, ktére mozna
wykonywac

EBLA04~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3
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7 Konfiguracja

Jak
System mozna skonfigurowa¢ za pomocg interfejsu uzytkownika.

= Pierwszy raz - Kreator konfiguracji. Po pierwszym
WEACZENIU interfejsu uzytkownika (za posrednictwem jednostki)
zostanie uruchomiony kreator konfiguracji, ktéry pomoze
skonfigurowac system.

= Uruchom ponownie kreatora konfiguracji. Jesli system jest juz
skonfigurowany, =~ mozna  uruchomi¢  ponownie  kreatora
konfiguracji. Aby uruchomi¢ ponownie kreatora konfiguraciji,
przejdz do Ust. instalatora > Kreator konfiguracji. Aby
uzyska¢ dostep Ust. instalatora, patrz "7.1.1 Uzyskiwanie
dostepu do najczesciej uzywanych polecen” [» 28].

= Pozniej. W razie potrzeby mozna wprowadzi¢ zmiany
w konfiguracji w strukturze menu lub w przegladzie ustawien.

INFORMACJA

Kiedy kreator konfiguracji zakonczy sig, interfejs
uzytkownika wyswietli ekran przegladu i poprosi o
potwierdzenie. Po potwierdzeniu system uruchomi sie
ponownie i zostanie wyswietlony ekran gtéwny.

Dostep do ustawien — Legenda dotyczaca tabel

Dostep do ustawien instalatora mozna uzyska¢ za pomoca dwoch
metod. Jednakze NIE wszystkie ustawienia dostepne sa
w przypadku obu metod. Jesli tak jest, odpowiednie kolumny tabeli
w niniejszym rozdziale majg warto$¢ Nd. (nie dotyczy).

Metoda

Dostep do ustawien za pomocg pozycji na #
ekranie gtéwnego menu lub w strukturze Na przyktad: [2.9]
menu. Aby wigczy¢é numery pozycji, nacisnij
przycisk ? na ekranie gléwnym.

Kolumna w tabelach

Dostep do ustawien za pomocg kodu Kod
w przegladzie ustawien w miejscu Na przyktad: [C-07]
instalacji. '

Patrz rowniez:
= "Dostep do ustawien instalatora” [» 28]

= "7.5 Struktura menu: Przeglad ustawien instalatora" [» 37]

711 Uzyskiwanie dostepu do najczesciej
uzywanych polecen
Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika

Poziom uprawnien uzytkownika mozna zmieni¢ w nastepujacy
sposob:

1 |Przejdz do [B]: Profil uzytkownika. QO
B
8 Profil uzytkownika

2 |Wprowadz odpowiedni kod PIN dla poziomu —
uprawnien uzytkownika.
= Przejrzyj liste cyfr i zmien wybrana cyfre. O-e- QW
= Przesun kursor od lewej do prawe;j. ©---0
= Potwierdz kod PIN i kontynuuj. Qz-O

Kod PIN instalatora

Kod PIN Instalator to 5678. Dodatkowe elementy menu i
ustawienia instalatora bedg teraz dostepne.

5678

Kod PIN zaawansowanego uzytkownika

Kod PIN Zaawansowany uzytkownik to 1234. Uzytkownik bedzie
teraz widziat dodatkowe elementy menu.

Zaawansowany uzytkownik

Kod PIN uzytkownika
Kod PIN Uzytkownik to 0000.

Uzytkownik

Dostep do ustawien instalatora
1 Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator.

2 Przejdzdo[9]: Ust. instalatora.

Modyfikowanie ustawienia opisu
Przyktad: Zmien [1-01] z 15 na 20.

Wiekszos¢ ustawien mozna skonfigurowaé uzywajgc struktury
menu. Jesdli z jakiego§ powodu nalezy zmieni¢ ustawienie za
pomocag przegladu ustawien, mozna uzyska¢ do niego dostep
w nastepujacy sposob:

1 |Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien
uzytkownika" [» 28].

2 |Przejdz do [9.1]: Ust. instalatora > Przeglad QO
ustawien w miejscu instalacji.
3 |Obracaj lewym pokrettem, aby wybrac¢ pierwsza Q:-O
czes$¢ ustawienia i potwierdz, naciskajgc pokretto.
0
1
2
3
4 |Obracaj lewym pokrettem, aby wybra¢ drugg czesc ©---0
ustawienia
00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 0D
04 09 OE
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7 Konfiguracja

5 |Obracaj prawym pokrettem, aby zmieni¢ warto$¢ O---0O2
z 15 na 20.
00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 0E
6 |Nacisnij lewe pokretto, aby potwierdzi¢ nowe Qs-O
ustawienie.
7 |Nacisnij srodkowy przycisk, aby wréci¢ do ekranu A
gtéwnego.

INFORMACJA

Kiedy zmienisz przeglad ustawien i wrocisz do ekranu
gtéwnego, interfejs  uzytkownika  wyswietli  ekran
wyskakujgcy i poprosi o ponowne uruchomienie systemu.

Po potwierdzeniu system uruchomi si¢ ponownie i ostatnie
zmiany zostang zastosowane.

7.2 Kreator konfiguracji

Po pierwszym WELACZENIU systemu interfejs uzytkownika wyswietla
kreatora  konfiguracji. = Uzyj kreatora, aby skonfigurowac
najwazniejsze ustawienia poczatkowe, ktére umozliwig prawidtowe
dziatanie urzadzenia. W razie potrzeby mozesz pdzniej
skonfigurowa¢ wiecej ustawien. Mozesz zmieni¢ wszystkie te
ustawienia uzywajgc struktury menu.

7.21 Kreator konfiguracji: Jezyk

# Kod Opis
[7.1] Nd. Jezyk

7.2.2 Kreator konfiguracji: Czas i data

# Kod Opis
[7.2] Nd.

INFORMACJA

Domyslnie jest witgczony czas letni, a format zegara jest
ustawiony na 24 godziny. Te ustawienia mozna zmieni¢

Ustaw lokalny czas i date

# Kod Opis
[9.2.1] [E-05]® |- Brak CWu
[E-06]@ Brak zainstalowanego zbiornika.

[E-07]® = EKHWS/E, mata objetos¢

Zasobnik z grzatkag BSH
zainstalowang z boku, o pojemnosci
150 I'lub 180 I.

= EKHWS/E, duza objetos¢

Zasobnik z grzatkg BSH
zainstalowang z boku, o pojemnosci
200 I, 250 I lub 300 I.

= EKHWP/HYC

Zbiornik z opcjonalng grzatkg BSH
zainstalowang u gory.

= Innej firmy, mata wezownica

Zasobnik innej firmy z wezownicg
wiekszg niz 1,05 m2.

= Innej firmy, duza wezownica

Zasobnik innej firmy z wezownicg
wiekszg niz 1,80 m2.

@ Nalezy uzy¢ struktury menu zamiast przeglgdu ustawien.

Ustawienie [9.2.1] w strukturze menu zastgpuje nastepujace

3 ustawienia przegladu:

« [E-05]: Czy system moze przygotowywac ciepta wode
uzytkowg?

« [E-06]: Czy w systemie zainstalowany jest zbiornik cieptej wody
uzytkowej?

« [E-07]: Jakiego rodzaju zbiornik cieptej wody uzytkowej jest
zainstalowany?

W przypadku EKHWP zalecamy uzycie nastepujgcych ustawien:
# Kod EKHWP
[9.2.1] |[E-07] 5: EKHWP/HYC

Element

Typ zbiornika

Nd. [4-05] |Typ termistora 0: Automatyczny
[5.8] [[6-0E] |Maksymalna <70°C
temperatura
zbiornika

W  przypadku EKHWS*D* / EKHWSU*D* zalecamy uzycie
nastepujgcych ustawien:

w czasie wstepnej konfiguracji lub uzywajgc struktury # Kod Element EKHWS*D* / EKHWSU*D*
menu [7.2]: Ustawienia uzytk. > Godzina/data. 150/180 200/250/300
[9.2.1] |[E-07] |Typ zbioika |0: EKHWS/E,  |3: EKHWS/E,

7.2.3 Kreator konfiguracji: System
Typ grzatki BUH

= W przypadku modeli ze zintegrowang grzatkg BUH ustawiona
wartosc¢ stata to 3v.

= W przypadku innych modeli mozna jg ustawi¢ na Brak grzatki
lub Zewnetrzna grzatka (tj. kiedy zamontowano opcjonalny
zestaw zewnetrznej grzatki BUH).

mata objetosc|duza objetos¢

Nd. [4-05] |Typ termistora 0: Automatyczny
[6.8] |[6-0E] |Maksymalna <60°C <75°C
temperatura
zbiornika

W przypadku zbiornika innej firmy, zalecamy uzycie nastepujgcych

ustawien:

# Kod Opis # Kod Element Zbiornik innej firmy
[9.3.1] [E-03] - 0:Brak grzaki Wezownica21, | Wezownicaz1,
05 m? 8 m?
= 1:Z Tk
ewngtrzna grzatka [9.2.1]|[E-07] |Typ zbiornika |7: Innej 8: Innej
= 2:3V firmy, mata |firmy, duza
Ciepta woda uzytkowa wezownica wezownica
. o i . ) Nd. |[4-05] |Typ termistora 0: Automatyczny
Nastepujgce ustawienie okresla, czy system moze przygotowywac —a0e pom—
cieptg wode uzytkowa czy nie, a takze ktory zbiornik jest uzywany. (58] |[6-0E] |Maksymalna <60°C <75°C
Nalezy wykona¢ to ustawienie odpowiednio do faktycznej instalaciji. terpperatura
zbiornika
EBLA04~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 DAIKIN Instrukcja montazu
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7 Konfiguracja

Praca awaryjna

W przypadku awarii pompy ciepta, grzatka BUH i/lub grzatka BSH
moze stuzy¢ jako grzatka awaryjna. Obcigzenie grzewcze zostaje
przejete automatycznie lub w wyniku dziatania recznego.

= Gdy opcja Praca awaryjna jest ustawiona na Automat. i dojdzie
do awarii pompy ciepta, grzatka BUH automatycznie przejmie
obcigzenie grzewcze, a grzatka BSH w opcjonalnym zbiorniku
przejmie produkcje cieptej wody uzytkowej.

= Kiedy opcja Praca awaryjna jest ustawiona na Reczna i dojdzie
do awarii pompy ciepta, produkcja cieptej wody uzytkowej
i ogrzewanie pomieszczenia zostang przerwane.
Aby przywrdcic je recznie za pomocg interfejsu uzytkownika, idz
do ekranu gtéwnego menu Awaria i potwierdz, czy grzatka BUH i/
lub grzatka BSH moze przejg¢ obcigzenie grzewcze.

= Alternatywnie, kiedy Praca awaryjna ma ustawienie:

= auto. red. ogrz. pom. /CWU wt., ogrzewanie
pomieszczenia jest ograniczone, ale ciepta woda uzytkowa
nadal jest dostepna.

= auto. red. ogrz. pom. /CWU wyt., ogrzewanie
pomieszczenia jest ograniczone i ciepta woda uzytkowa NIE
jest dostepna.

= norm. auto. ogrz. pom. /CWU wyt., ogrzewanie

pomieszczenia dziata normalnie, ale ciepta woda uzytkowa NIE
jest dostepna.
Podobnie, jak w trybie Reczna, urzgdzenie moze przejg¢ petne
obcigzenie za pomocg grzatki BUH i/lub grzatki BSH, jesli
uzytkownik aktywuje te funkcje na ekranie gtébwnego menu
Awaria.

Aby utrzymac niskie zuzycie energii, jes$li dom bedzie bez nadzoru
przez dtuzszy czas, zalecamy ustawienie opcji Praca awaryjna na
auto. red. ogrz. pom./CWU wyZ..

# Kod Opis
[9.5.1] [4-06] = 0: Reczna
= 1: Automat.

= 2:auto. red. ogrz. pom./CWU wi.

= 3: auto. red. ogrz. pom./CWU
wyt.

= 4: norm. auto. ogrz. pom./CWU
wyt.

INFORMACJA

Ustawienie automatycznej pracy awaryjnej mozna ustawi¢
wytgcznie w strukturze menu interfejsu uzytkownika.

INFORMACJA

Jesli dojdzie do awarii pompy ciepta i opcja Praca
awaryjna bedzie ustawiona na Reczna, nastepujgce
funkcje pozostang aktywne nawet wtedy, gdy uzytkownik
NIE potwierdzi pracy awaryjnej:

- Ochrona przeciwzamrozeniowa
- Osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego
- Zapobieganie zamarzaniu rur z wodg

Natomiast funkcja dezynfekcji zostanie uruchomiona
TYLKO, jesli uzytkownik potwierdzi prace awaryjng
z poziomu interfejsu uzytkownika.

Liczba stref

System moze dostarczy¢ zasilanie do 2 stref temperatury wody.
Podczas konfigurowania nalezy ustawic¢ liczbe stref.

INFORMACJA

Stacja mieszajgca. Jesli uktad systemu zawiera 2 strefy
temperatury zasilania, przed strefg temperatury zasilania
gtéwnego nalezy zainstalowac¢ stacje mieszajacg.

# Kod Opis

[4.4] [7-02] » 0:Jedna strefa

Tylko jedna strefa temperatury wody
zasilajgcej:

m i

a

a Strefa temperatury zasilania gtéwnego

[4.4] [7-02] = 1:Dwie strefy

Dwie  strefy  temperatury  wody
zasilajace;j. Strefa temperatury
zasilania gtéwnego zawiera emitery
ciepta o wyzszym obcigzeniu oraz
stacje mieszajaca, pozwalajgca
uzyska¢ zgdang temperature wody
zasilajgcej. W przypadku ogrzewania:

SO O S —
:@@\

: un
o | il

a Strefa temperatury zasilania
dodatkowego: najwyzsza temperatura

b Strefa temperatury zasilania gtéwnego:
najnizsza temperatura

¢ Stacja mieszajgca

UWAGA

BRAK konfiguracji systemu w nastepujgcy sposéb moze
spowodowaé uszkodzenie emiterow ciepta. Jesli wystepujg
2 strefy, wazne jest, aby w ogrzewaniu:

= strefa o0 najnizszej temperaturze wody zostata
skonfigurowana jako strefa gtéwna, i

= strefa o najwyzszej temperaturze wody zostata
skonfigurowana jako strefa dodatkowa.
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7 Konfiguracja

@ UWAGA

Jesli wystepujg 2 strefy i typy emiterébw zostang
skonfigurowane nieprawidlowo, woda o  wysokiej
temperaturze moze by¢ wysytana do emitera o niskiej
temperaturze (ogrzewanie podtogowe). Aby tego unikng¢:

= Zainstaluj zawor Aquastat/termostatyczny, aby unikngé
wysytania zbyt wysokich temperatur w kierunku emitera
o niskiej temperaturze.

= Pamietaj, aby prawidlowo ustawi¢ typy emiterow dla
strefy gtéwnej [2.7] i dla strefy dodatkowej [3.7],
zgodnie z podtgczonym emiterem.

Typ grzatki BUH

= W przypadku modeli ze zintegrowang grzatkg BUH ustawiona
wartos¢ stata to 3V.

= W przypadku innych modeli mozna jg ustawi¢ na Brak grzatki
lub Zewnetrzna grzatka (. kiedy zamontowano opcjonalny
zestaw zewnetrznej grzatki BUH).

# Kod Opis
[9.3.1] [E-03]

= 0:Brak grzatki
= 1: Zewnetrzna grzatka

= 2:3V

UWAGA

Z systemem mozna zintegrowaé réznicowy zawor
obejscia. Nalezy pamieta¢, ze ten zawdr moze nie
wystepowac na ilustracjach.

System napetniony glikolem

To ustawienie daje instalatorowi mozliwo$¢ wskazania, czy system
jest napetniony glikolem czy woda. Jest to wazne w przypadku
stosowania glikolu do ochrony obiegu wodnego przed zamarzaniem.
Jesli ustawienie NIE bedzie prawidiowe, ciecz w rurach moze
zamarzngc.

# Kod Opis
Nd. [E-0D] System napetniony glikolem: Czy
system jest napetniony glikolem?
= 0:Nie
= 1:Tak

UWAGA

Dodajgc glikol do wody, nalezy takze zamontowac
przetgcznik przeptywu (EKFLSW2).

Moc / Wydajnos¢ grzatki BSH

Aby funkcja pomiaru energii i/lub kontroli zuzycia energii dziatata
prawidiowo, nalezy ustawi¢ wydajno$¢ grzatki BSH. Podczas
pomiaru wartosci rezystancji grzatki BSH mozna ustawi¢ doktadng
wydajnos¢ grzatki, dzieki czemu dane o zuzyciu energii bedg
doktadniejsze.

# Kod Opis
[9.4.1] [6-02] Moc / Wydajnos$¢ grzatki BSH [kW].
Dotyczy tylko zbiornika cieptej wody
uzytkowej z wewnetrzng grzatkg BSH.
Wydajnos¢ grzatki BSH przy napieciu
nominalnym.

Zakres: 0~10 kW

7.2.4 Kreator konfiguracji: Grzatka BUH

INFORMACJA

= W przypadku modeli ze zintegrowang grzatkg BUH
(modele 3V), wiekszos¢ ustawien grzatki BUH jest
stata.

= W innych modelach ustawienia grzatki BUH maja
zastosowanie tylko w przypadku zamontowania
opcjonalnego zestawu zewnetrznej grzatki BUH.

Napiecie

= W przypadku modelu 3V napiecie jest ustawione na 230 Vv, 1
faza.

= Opcjonalng zewnetrzng grzatke BUH mozna ustawi¢ na 230 Vv, 1
fazalub 400 Vv, 3 fazy.

# Kod Opis
[9.3.2] [5-0D] = 0:230 V, 1 faza

= 2:400 V, 3 fazy

Konfiguracja

Grzatka BUH moze by¢ skonfigurowana na rézne sposoby. Mozna
wybrac tylko 1-krokowg grzatke BUH lub 2-krokowg grzatke BUH.
W przypadku 2 krokéw, wydajnos¢ drugiego kroku zalezy od tego
ustawienia. Mozna takze wybra¢ wiekszg wydajnosé¢ drugiego kroku
w trybie awaryjnym.

= W przypadku modelu 3V ustawiona wartos$¢ stata to Przekaznik 1.

= Opcjonalng zewnetrzng grzatke BUH mozna ustawi¢ w ponizszy
sposob:

# Kod Opis
[9.3.3] [4-0A] = 0: Przekaznik 1
= 1: Przekaznik 1/ Przekaznik 1+2

= 2: Przekaznik 1/ Przekaznik 2

= 3: Przekaznik 1 / Przekaznik 2 Praca
awaryjna Przekaznik 1+2

INFORMACJA

Ustawienia [9.3.3] i [9.3.5] sg powigzane. Zmiana jednego
ustawienia wptywa na drugie. Po zmianie jednego
ustawienia nalezy sprawdzi¢, czy drugie nadal spetnia
oczekiwania.

INFORMACJA

Podczas normalnej pracy wydajno$¢ drugiego kroku
grzatki BUH przy napieciu nominalnym jest réwna
[6-03]+[6-04].

INFORMACJA

Jesli [4-0A]=3 i tryb awaryjny sg aktywne, zuzycie energii

przez grzatke BUH jest maksymalne i roéwne
2x[6-03]+[6-04].

Stopien mocy 1
# Kod Opis

Grzatka BUH jest dostosowana do podtgczenia do wiekszosci sieci
elektrycznych w Europie. Jesli grzatka BUH jest dostepna, nalezy
ustawi¢ napigcie, konfiguracje i wydajnos¢ w interfejsie uzytkownika.

Aby funkcja pomiaru energii i/lub kontroli zuzycia energii dziatata
prawidtowo, nalezy ustawi¢ wydajnos¢ dla réznych krokéw grzafki
BUH. Podczas pomiaru warto$ci rezystancji kazdego grzejnika
mozna ustawi¢ doktadng wydajnos$¢ grzejnika, dzieki czemu dane
0 zuzyciu energii bedg doktadniejsze.

[9.3.4] [6-03] = Wydajno$¢ pierwszego kroku grzatki

BUH przy napieciu nominalnym.

Dodatkowy stopien mocy 2

Ograniczenie: Ma zastosowanie tylko, jesli zamontowano zestaw
zewnetrznej grzatki BUH.
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7 Konfiguracja

# Kod Opis Skrzynka W przypadku tego sterowania...
[9.3.5] [6-04] = Roéznica wydajnosci pomiedzy drugim Woda zasilajaca |Decyzja odnosnie do pracy jednostki zalezy od
a pierwszym krokiem grzatki BUH przy temperatury wody zasilajgcej i nie jest zalezna
napieciu nominalnym. Wartos¢ od rzeczywistej temperatury pomieszczenia i/
nominalna zalezy od konfiguracji lub zapotrzebowania na ogrzewanie lub
grzatki BUH. chtodzenie pomieszczenia.
Zewnetrzny Decyzja odnosnie do pracy jednostki zalezy od
7.2.5 Kreator konfiguracji: Strefa gtéwna termostat w termostatu zewnetrznego lub urzgdzenia
pomieszczeniu réwnowaznego (np. konwektora pompy ciepta).
Tutaj mozna ustawi¢ najwazniejsze ustawienia dla strefy T tat D 2 odnosnie d dzeni o3
temperatury zasilania gléwnego. ermc')s a ecyzja odnosnie do pracy urzadzenia zalezy
pokojowy od temperatury otoczenia dedykowanego
Typ emitera interfejsu regulacji komfortu cieplnego
Ogrzewanie lub chiodzenie strefy gtéwnej moze potrwac diuze;. (BRQ HHDA uzywany jako termostat
Zalezy to od: pokojowy).
= objetosci wody w uktadzie; # Kod Opis
= typu emitera ciepta strefy gtdwne;j. [2.9] [C-07] * 0:Woda zasilajaca
Ustawienie Typ emitera moze kompensowa¢ wolny lub szybki = 1: Zewnetrzny termostat w
system  ogrzewania/chfodzenia podczas cyklu ogrzewania/ pomieszczeniu

chlodzenia. W przypadku sterowania termostatem pokojowym,
ustawienie Typ emitera wplywa na maksymalng modulacje
zgdanej temperatury wody zasilajgcej i mozliwos¢ uzycia
automatycznego przetgczania chtodzenia/ogrzewania w oparciu
o temperature otoczenia wewnatrz.

Dlatego wazne jest prawidlowe ustawienie Typ emitera zgodnie
z uktadem systemu. Od tego zalezy warto$¢ docelowa delta T dla
strefy gléwnej.

# Kod
[2-0C]

Opis

[2.7] = 0: 0grzewanie podtogowe

= 1:Klimakonwektor wentylatorowy

= 2: Powietrzny wymiennik ciepta

Ustawienie typu emitera ma nastepujgcy wptyw na zakres nastawy
ogrzewania pomieszczenia i wartos¢ docelowg delta T
w ogrzewaniu:

Opis

Zakres nastawy
ogrzewania
pomieszczenia

Wartos¢ docelowa
delta T
w ogrzewaniu

0: Ogrzewanie

Maksymalnie 55°C

Zmienna (patrz

podtogowe [2.B.1])
1: Klimakonwektor |Maksymalnie 55°C Zmienna (patrz
wentylatorowy [2.B.1])
2: Powietrzny Maksymalnie 65°C Zmienna (patrz
wymiennik ciepta [2.B.1])

UWAGA

Srednia temperatura emitera
zasilajgcej — (Delta T)/2

Temperatura wody

Oznacza to, ze dla takiej samej nastawy temperatury
zasilania $rednia temperatura emitera grzejnikow jest
nizsza od temperatury ogrzewania podtogowego z powodu
wigkszej wartosci delta T.
Przyktadowe grzejniki: 40-10/2=35°C

Przyktadowe ogrzewanie podtogowe: 40-5/2=37,5°C

Aby to skompe

nsowa¢ mozna:

= Zwigkszy¢ zadane temperatury krzywej zaleznej od
pogody [2.5].

= Wiaczy¢ modulacje temperatury zasilania i zwigkszy¢

maksymaln

a modulacje [2.C].

Sterowanie

Okresl sposo6b sterowania pracg urzadzenia.

= 2: Termostat pokojowy

Tryb nastawy
Zdefiniuj tryb nastawy:

* Bezwzgl.: zadana temperatura zasilania

temperatury otoczenia na zewnatrz.

nie zalezy od

= W trybie Ogrzewanie zalezne od pogody, state chtodzenie
zgdana temperatura zasilania:

= zalezy od temperatury otoczenia na zewnatrz dla ogrzewania

= NIE zalezy od
chtodzenia

temperatury otoczenia na zewnatrz dla

= W trybie Zaleznie od pogody zgdana temperatura zasilania
zalezy od temperatury otoczenia na zewnatrz.

# Kod
[2.4] Nd.

Opis

Tryb nastawy:
= Bezwzgl.

= Ogrzewanie zalezne od pogody,
state chtodzenie

= Zaleznie od pogody

Aktywacja pracy w trybie zaleznym od pogody powoduje, ze
w przypadku niskich temperatur zewnetrznych temperatura wody
bedzie wyzsza i odwrotnie. Podczas pracy w trybie zaleznym od
pogody uzytkownik moze zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ temperature
wody o maksymalnie 10°C.

Harmonogram

Wskazuje, czy zagdana temperatura zasilania jest zgodna
z harmonogramem. Wpltyw trybu nastawy temperatury zasilania [2.4]
jest nastepujacy:

= W trybie nastawy temperatury zasilania Bezwzgl. czynnosci
harmonogramu skfadajg sie z zadanych temperatur zasilania
w postaci nastaw lub wartosci niestandardowych.

= W trybie nastawy temperatury zasilania Zaleznie od pogody
czynnosci harmonogramu sktadajg sie z zadanych czynnosci
przesuniecia w postaci nastaw lub wartosci niestandardowych.

# Kod Opis
[2.1] Nd. + 0:Nie
= 1:Tak
7.2.6 Kreator konfiguracji: Strefa dodatkowa

Tutaj mozna dokona¢ najwazniejszych ustawien

temperatury zasilania dodatkowego.

dla strefy
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7 Konfiguracja

Typ emitera

Wiecej informacji o tej funkcji, patrz "7.2.5 Kreator konfiguraciji:
Strefa gtéwna" > 32].

# Kod Opis
[3.7] [2-0D]

= 0: 0grzewanie podtogowe

= 1: Klimakonwektor wentylatorowy

= 2:Powietrzny wymiennik ciepta

Sterowanie

Typ sterowania jest wyswietlany, ale nie mozna go zmieni¢. Jest on
okreslony przez typ sterowania strefy gtéwnej. Wiecej informacji o
funkgciji, patrz "7.2.5 Kreator konfiguraciji: Strefa gtéwna" [» 32].

# Kod Opis

[3.9] Nd. = 0: Woda zasilajaca, jesli typ
sterowania strefy gtéwnej to Woda
zasilajaca.

= 1: Zewnetrzny termostat W
pomieszczeniu, jesli typ sterowania
strefy  gléwnej to  Zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu lub
Termostat pokojowy.

Tryb nastawy

Wiecej informacji o tej funkcji, patrz "7.2.5 Kreator konfiguraciji:
Strefa gtéwna" > 32].

# Kod Opis
[3.4] Nd.

= 0: Bezwzgl.

= 1:0grzewanie zalezne od pogody,
state chtodzenie

= 2:Zaleznie od pogody

Po wybraniu opcji Ogrzewanie zalezne od pogody, state
chtodzenie lub Zaleznie od pogody, nastepny ekran bedzie
ekranem szczegdtowym z krzywymi zaleznymi od pogody. Zobacz
réwniez "7.3 Krzywa zalezna od pogody" [» 34].

Harmonogram

Wskazuje, czy zadana temperatura zasilania jest zgodna
z harmonogramem. Zobacz réwniez "7.2.5 Kreator konfiguraciji:
Strefa gtéwna" » 32].

# Kod Opis
[3.1] Nd. = 0:Nie

= 1:Tak

7.2.7 Kreator konfiguraciji: Zbiornik

Ta czes$¢ dotyczy wylgcznie systemoéw z  zainstalowanym
opcjonalnym zbiornikiem cieptej wody uzytkowe;.

Tryb nagrzewania

Ciepta wode uzytkowg mozna przygotowa¢ na 3 rozne sposoby.
Réznig sie one od siebie sposobem ustawiania zgdanej temperatury
zbiornika oraz sposobem, w jaki jednostka na nig reaguje.

# Kod Opis
[5.6] [6-0D]

Tryb nagrzewania:

= 0: Tylko dogrzewanie: Dozwolone
jest tylko dogrzewanie.

= 1: Harmonogram + dogrzewanie:
Zbiornik cieptej wody uzytkowej jest
ogrzewany zgodnie z
harmonogramem i pomiedzy
zaplanowanymi cyklami ogrzewania,
dogrzewanie jest dozwolone.

= 2: Tylko harmonogram: Zbiornik

cieptej wody uzytkowej moze byc
ogrzewany  TYLKO zgodnie z
harmonogramem.

Szczegotowe informacje znajdujg sie w instrukcji obstugi.

INFORMACJA

Ryzyko zbyt matej wydajnosci grzewczej w przypadku
zbiornika cieptej wody uzytkowej bez grzatki BSH: w razie
czestego korzystania z cieptej wody uzytkowej wystapig
czeste i dlugie przerwy w ogrzewaniu/chtodzeniu
pomieszczenia po wybraniu ponizszego ustawienia:

Tylko dogrzewanie > Tryb nagrzewania > Zbiornik.

Ustawienia trybu Tylko dogrzewanie

W trybie Tylko dogrzewanie mozna ustawi¢ nastawe zbiornika
w interfejsie uzytkownika. Maksymalng dopuszczalng temperature
okresla sie za pomocg nastepujgcego ustawienia:

# Kod Opis
[5.8] [6-0E]

Wartos¢ maksymalna:

Maksymalna temperatura, ktéra moga
wybrac¢ uzytkownicy dla cieptej wody
uzytkowej. Tego ustawienia mozna uzyc¢
do ograniczenia temperatury w kranach
z cieptg wodg.

Maksymalna temperatura NIE MA
zastosowania podczas dezynfekcji. Patrz
opis funkcji dezynfekciji.

Aby ustawi¢ histereze WLACZENIA pompy ciepta:
# Kod Opis
[5.9] [6-00]

Histereza wtgczenia pompy ciepta
= 2°C~40°C

Ustawienia dla samego Trybu harmonogramu i Trybu
harmonogramu + dogrzewanie

Nastawa komfortowa

Dotyczy wytgcznie sytuacji, w ktdrych przygotowanie cieptej wody
uzytkowej jest ustawione na Tylko harmonogram lub Harmonogram
+ dogrzewanie. Podczas programowania harmonogramu mozna
wykorzysta¢ nastawe komfortowg jako warto$¢ nastawy. Aby pézniej
zmieni¢ nastawe buforowania, wystarczy to zrobi¢ tylko w jednym
miejscu.

Zbiornik bedzie nagrzewat sie¢ az do osiggniecia temperatury
buforowania komfortowego. Jest to wyzsza zgdana temperatura,
gdy zaplanowano czynno$¢ buforowania komfortowego.

Ponadto, mozna zaprogramowaé zatrzymanie buforowania. Ta
funkcja zatrzymuje ogrzewanie zbiornika nawet, gdy nastawa NIE
zostanie osiggnieta. Zatrzymanie buforowania nalezy
zaprogramowa¢ tylko wtedy, gdy ogrzewanie zbiornika jest
catkowicie niepozadane.

# Kod Opis
[56.2] [6-0A]

Nastawa komfortowa:
= 30°C~[6-0E]°C
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7 Konfiguracja

Nastawa ekonomiczna

Temperatura buforowania ekonomicznego oznacza nizsza
zgdang temperature zbiornika. Jest to zgdana temperatura, gdy
zaplanowano czynnos¢ buforowania ekonomicznego (najlepiej
w dzien).

# Kod Opis
[5.3] [6-0B] Nastawa ekonomiczna:

« 30°C~min(50,[6-0E])°C

Nastawa dogrzewania
Zadana temperatura dogrzewania zbiornika, uzywana:

= w trybie Harmonogram + dogrzewanie, w trybie dogrzewania:
gwarantowana minimalna temperatura zbiornika jest okreslana
przez ustawienie Nastawa dogrzewania pomniejszone
o histereze dogrzewania. Je$li temperatura zbiornika spadnie
ponizej tej wartosci, zbiornik jest dogrzewany.

= w trybie buforowania komfortowego, aby nada¢ priorytet
przygotowaniu cieptej wody uzytkowej. Gdy temperatura zbiornika
wzro$nie powyzej tej wartosci, przygotowanie cieptej wody
uzytkowej oraz ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia s3
wykonywane sekwencyjnie.

# Kod Opis
[5.4] [6-0C]

Nastawa dogrzewania:

= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Histereza (histereza dogrzewania)

Dotyczy sytuacji, w ktorych przygotowanie cieptej wody uzytkowej
jest ustawione na harmonogram-+dogrzewanie. Kiedy temperatura
zbiornika spadnie ponizej temperatury dogrzewania minus
temperatura histerezy dogrzewania, zbiornik ogrzewa sie do
temperatury dogrzewania.

# Kod Opis
[5.A] [6-08]

Histereza dogrzewania
= 2°C~20°C

7.3 Krzywa zalezna od pogody

7.31 Czym jest krzywa zalezna od pogody?

Dziatanie zalezne od pogody

Urzadzenie dziata zaleznie od pogody, jesli zadana temperatura
zasilania lub zbiornika jest okres$lana automatycznie w zaleznosci od
temperatury zewnetrznej. Dlatego urzadzenie jest potgczone
z czujnikiem temperatury na potnocnej $cianie budynku. Jesli
temperatura zewnetrzna spada lub ros$nie, urzadzenie natychmiast
to kompensuje. W ten sposob urzgdzenie nie musi czeka¢ na
informacje zwrotne z termostatu, aby zwiekszyé lub zmniejszyé
temperature zasilania lub zbiornika. Poniewaz reaguje szybciej,

zapobiega  wysokim  wzrostom i spadkom  temperatury
pomieszczenia i temperatury wody w kranach.

Korzysci

Dziatanie zalezne od pogody zmniejsza zuzycie energii.

Krzywa zalezna od pogody

Aby moéc kompensowaé rdéznice temperatur, urzadzenie

wykorzystuje krzywa zalezng od pogody. Ta krzywa okresla réznice
temperatury zbiornika lub zasilania przy réznych temperaturach
zewnetrznych. Poniewaz nachylenie krzywej zalezy od warunkéw
lokalnych, takich jak klimat i izolacja budynku, krzywa moze zosta¢
dostosowana przez instalatora lub uzytkownika.

Rodzaje krzywych zaleznych od pogody
Istniejg 2 rodzaje krzywych zaleznych od pogody:

= krzywa 2-punktowa

= Krzywa nachylenia/przesuniecia

Rodzaj krzywej uzywanej do regulacji zalezy od indywidualnych
preferencji. Patrz "7.3.4 Korzystanie z krzywych zaleznych od
pogody" [» 35].

Dostepnosé

Krzywa zalezna od pogody jest dostepna dla:
= Strefa gléwna - ogrzewanie

= Strefa gtéwna - chtodzenie

= Strefa dodatkowa - ogrzewanie

= Strefa dodatkowa - chtodzenie

= Zasobnik (dostepny tylko dla instalatoréw)

INFORMACJA

Aby umozliwi¢ dziatanie zalezne od pogody, nalezy
prawidtowo skonfigurowa¢ nastawe strefy gtéwnej, strefy
dodatkowej lub zbiornika. Patrz "7.3.4 Korzystanie
z krzywych zaleznych od pogody" [» 35].

7.3.2 krzywa 2-punktowa

Okresli¢ krzywa zalezng od pogody za pomocg dwoch ponizszych
nastaw:

= Nastawa (X1, Y2)
= Nastawa (X2, Y1)

Przyktad
= 1 a
Y2
Y1
X1 X2 &)
Element Opis
a Woybrana strefa zalezna od pogody:

. O Ogrzewanie strefy gtéwnej lub strefy dodatkowej
. iﬁi; Chtodzenie strefy gtéwnej lub strefy dodatkowe;j

L
. r Ciepta woda uzytkowa

X1, X2 |Przyktady temperatury otoczenia na zewnatrz

Y1, Y2 |Przyktady zgdanej temperatury zbiornika lub
temperatury zasilania. Ikona odpowiada emiterowi ciepta
dla danej strefy:

. @: Ogrzewanie podiogowe
. E: Klimakonwektor wentylatorowy

. [M: Grzejnik

. Ij: Zbiornik cieptej wody uzytkowej

Dostepne czynnosci na tym ekranie

-O Przewin temperatury.

-Ol Zmien temperature.

Przejdz do nastepnej temperatury.

219179
?

-O Potwierdz zmiany i kontynuuj.
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7.3.3 Krzywa nachylenia/przesuniecia

Nachylenie i przesunigcie

Nalezy okresli¢ krzywa zalezng od pogody za pomoca jej nachylenia
i przesuniecia:

= Zmien nachylenie, aby nieréwnomiernie zwiekszaé lub
zmniejsza¢ temperature zasilania dla réznych temperatur
otoczenia. Na przyktad, jesli temperatura zasilania jest zasadniczo
dobra, ale przy niskich temperaturach otoczenia jest zbyt niska,
zwigksz  nachylenie, aby temperatura zasilania rosta
proporcjonalnie do spadku temperatur otoczenia.

= Zmien przesunigcie, aby rownomiernie zwiekszac¢ lub zmniejszac
temperature zasilania dla réznych temperatur otoczenia. Na
przykiad, jesli temperatura zasilania jest zawsze nieco zbyt niska
przy roznych temperaturach otoczenia, przesun przesunigecie
w gore, aby réwnomiernie zwigkszy¢ temperature zasilania dla
wszystkich temperatur otoczenia.

Przyktady
Krzywa zalezna od pogody przy wyborze nachylenia:

¢

B —a ---b ~ 1 e

X1 X2 0

Krzywa zalezna od pogody przy wyborze przesuniecia:

Element Opis

Y1, Y2, |Przyktady zgdanej temperatury zbiornika lub
Y3, Y4 |temperatury zasilania. [kona odpowiada emiterowi ciepta
dla danej strefy:

. @: Ogrzewanie podtogowe
. E: Klimakonwektor wentylatorowy

. [UI: Grzejnik

. Ij: Zbiornik cieptej wody uzytkowej

Dostepne czynnosci na tym ekranie

©---0 Wybierz nachylenie lub przesuniecie.
O---03 Zwieksz lub zmniejsz nachylenie/przesuniecie.
O--*Q@~  |Po wyborze nachylenia: ustaw nachylenie i przejdz

do przesunigcia.

Po wyborze przesuniecia: ustaw przesunigcie.

Qzo-O Zatwierdz zmiany i wr6¢ do podmenu.

734 Korzystanie z krzywych zaleznych od
pogody

Skonfigurowac krzywe zalezne od pogody w nastepujacy sposoéb:

Definiowanie trybu nastawy

Aby wykorzysta¢ krzywag zalezng od pogody, nalezy zdefiniowac
odpowiedni tryb nastawy:

Idz do trybu nastawy...
Strefa glowna — ogrzewanie
[2.4] Strefa gidwna > Tryb

Ustaw tryb nastawy na...

Ogrzewanie zalezne od

= Po zmianie nachylenia wzrost nowej preferowane;j
temperatury przy X1 rézni sie od wzrostu
preferowanej temperatury przy X2.

= Po zmianie przesuniecia wzrost nowej preferowanej
temperatury przy X1 jest taki sam, jak wzrost
preferowanej temperatury przy X2.

c Nachylenie

Przesuniecie

Wybrana strefa zalezna od pogody:
. O Ogrzewanie strefy gtéwnej lub strefy dodatkowej
. ﬁi: Chtodzenie strefy gtéwnej lub strefy dodatkowej

L
. F Ciepta woda uzytkowa

X1, X2 |Przyktady temperatury otoczenia na zewnatrz

nastawy pogody, state chtodzenie
8 —a ---b 7:: LUB zaleznie od pogody
A d Strefa gléwna — chtodzenie
______ [ [2.4] Strefa gidwna > Tryb Zaleznie od pogody
va Tt nastawy
Y3 I f ------ Strefa dodatkowa — ogrzewanie
¥$ [3.4] Strefa dodatkowa > Tryb |Ogrzewanie zalezne od
nastawy pogody, state chtodzenie
LUB Zaleznie od pogody
X1 X2 o Strefa dodatkowa — chiodzenie
[3.4] Strefa dodatkowa > Tryb |Zaleznie od pogody
Element Opis nastawy
a Krzywa zalezna od pogody przed zmianami. Zbiornik
b Krzywa zalezna od pogody po zmianach (jako przyktad): [5.B] zbiornik > Tryb nastawy |Ograniczenie: Dostepny tylko

dla instalatorow.

Zaleznie od pogody

Zmiana rodzaju krzywej zaleznej od pogody

Aby zmienié¢ rodzaj dla wszystkich stref (gtéwna + dodatkowa) i dla
zasobnika, idZz do [2.E] Strefa gidwna > Typ krzywej zaleznej
od pogody.

Wyswietlanie wybranych rodzajow jest takze mozliwe przy uzyciu:
= [3.C] Strefa dodatkowa > Typ krzywej zaleznej od pogody
= [6.E] Zbiornik > Typ krzywej zaleznej od pogody
Ograniczenie: Dostepny tylko dla instalatoréw.
Aby zmieni¢ krzywa zalezna od pogody
Strefa Idz do...

[2.5] Strefa gitéwna > Krzywa
ogrzewania zalezna od

pogody

Strefa gléwna — ogrzewanie
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7 Konfiguracja

Strefa Idz do...

Strefa glowna — chlodzenie [2.6] Strefa gitdéwna > Krzywa

chtodzenia zalezna od
pogody

Strefa dodatkowa —
ogrzewanie

[3.5] Strefa dodatkowa >
Krzywa ogrzewania zalezna
od pogody

Strefa dodatkowa — chtodzenie |[3.6] Strefa dodatkowa >
Krzywa chtodzenia zalezna
od pogody

Zbiornik Ograniczenie: Dostepny tylko

dla instalatorow.

[5.C] Zbiornik > Krzywa

zalezna od pogody

INFORMACJA

Nastawa maksymalna i minimalna

Nie mozna skonfigurowac¢ krzywej uzywajac temperatur,
ktére sg wyzsze lub nizsze od maksymalnej i minimalnej
nastawy dla danej strefy lub zbiornika. Po osiaggnieciu
nastawy maksymalnej lub minimalnej krzywa ulega
sptaszczeniu.

Precyzyjna regulacja krzywej zaleznej od pogody: krzywa
nachylenia/przesuniecia

Nastepujgca tabela pokazuje, jak precyzyjnie wyregulowac krzywa
zalezng od pogody danej strefy lub zbiornika:

Odczucie... Precyzyjna regulacja za
pomoca nachylenia

i przesuniecia:

Przy normalnych Przy niskich Nachylenie | Przesunigci
temperaturach temperaturach e

zewnetrznych... | zewnetrznych...

OK Zimno 1 —
OK Gorgco l —
Zimno OK ! 1
Zimno Zimno — T
Zimno Gorgco l I
Gorgco OK 1 1
Goragco Zimno 1 1
Goragco Gorgco — 1

Precyzyjna regulacja krzywej zaleznej od pogody: krzywa 2-
punktowa

Nastepujgca tabela pokazuje, jak precyzyjnie wyregulowac krzywa
zalezng od pogody danej strefy lub zbiornika:

7.4 Menu ustawien

Mozna dokona¢ ustawien dodatkowych za pomoca ekranu gtéwnego
menu i jego podmenu. Najwazniejsze ustawienia zostaty
przedstawione ponize;j.

741 Strefa gtéwna

Zew. typ termostatu

Dotyczy  wylgcznie  sterowania termostatem

W pomieszczeniu.

zewnetrznym

UWAGA

Jesli uzywany jest zewnetrzny termostat w pomieszczeniu,
zewnetrzny termostat w pomieszczeniu bedzie sterowat
ochrong przeciwzamrozeniowa. Jednak ochrona
przeciwzamrozeniowa jest mozliwa tylko, jesli [C.2]
Ogrzew./chtodz. pomieszczenia=Wt..

# Kod Opis
[2.A] [C-05]

Typ zewnetrznego termostatu
w pomieszczeniu dla strefy gtownej:

= 1: 1 styk: Uzywany zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu moze
wysta¢ jedynie stan WELACZENIA/
WYLACZENIA termostatu. Nie ma
separacji pomiedzy zapotrzebowaniem
na ogrzewanie lub chtodzenie.

= 2: 2 styki: Uzywany zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu moze
wysta¢ oddzielny stan WEACZENIA/
WYLACZENIA termostatu dla
ogrzewania/chtodzenia.

7.4.2 Strefa dodatkowa

Zew. typ termostatu

Dotyczy  wylgcznie  sterowania zewnetrznym  termostatem
w pomieszczeniu. Wiecej informacji o funkcji, patrz "7.4.1 Strefa
gtéwna" [» 36].

# Kod Opis
[3.A] [C-06]

Typ zewnetrznego termostatu
w pomieszczeniu dla strefy dodatkowe;j:

= 1.1 styk
= 2:2 styki

743 Informacje

Dane sprzedawcy

Odczucie... Precyzyjna regulacja za
pomoca nastaw: Instalator moze wpisac¢ tutaj swoj numer kontaktowy.
Przy normalnych Przy niskich Y2@ | Yq1@ | X1@ | x2@ # Kod Opis
temperaturach | temperaturach [8.3] Nd. Liczba uzytkownikéw, do ktérych mozna
zewnetrznych... | zewnetrznych... zadzwoni¢ w przypadku problemoéw.
OK Zimno i — i —
OK Goragco l — 1 —
Zimno OK — 1 — 1
Zimno Zimno il i i il
Zimno Goraco l 1 1 1
Gorgco OK — l — l
Gorgco Zimno 1 ! 1 l
Goraco Goragco l ! 1 l
@ Patrz "7.3.2 krzywa 2-punktowa" [ 34].
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7 Konfiguracja

7.5 Struktura menu: Przeglad ustawien instalatora

[9] Ust. instalatora

[9.2]

Ciepta woda uzytkowa

Kreator konfiguracji

Ciepta woda uzytkowa

Grzatka BUH

Grzatka BSH

Praca awaryjna

Réwnowazenie

Zapobieganie zamarzaniu rur z wodg
Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
Kontrola zuzycia energii

Pomiar energii

Czujniki

System biwalentny

Wyjscie alarmowe

Automatyczne ponowne uruch.
Funkcja oszcz. energii

Wytgcz ochrone

Wymuszone odszranianie

Przeglad ustawien w miejscu instalacji
Eksportuj ustawienia MMI

Ciepta woda uzytkowa
Pompa CWU
Harmonogram pompy CWU
Panele stoneczne

[9.3]

Grzatka BUH

Typ grzatki BUH

Napiecie

Konfiguracja

Stopien mocy 1
Dodatkowy stopier mocy 2
Réwnowaga

Temperatura réwnowagi
Praca

[9.4]

Grzatka BSH

Moc

Harmonogram zezwolenia na prace grzatki BSH
Timer ekologicznej pracy BSH

Praca

[9.6]

Réwnowazenie

Pierwszenstwo ogrzewania pomieszczen
Temperatura priorytetu

Nastawa kompensacji BSH

Timer ponownego uruchomienia

Timer minimalnego czasu pracy

Timer maksymalnego czasu pracy
Dodatkowy timer

[9.8]

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh

Zezwol na grzatke

Zezwol na pompe

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
Tryb pracy Smart Grid

Zezwol na grzatki elektryczne

Wiacz buforowanie w pomieszczeniu
Ustawienie limitu kW

[9.9]

Kontrola zuzycia energii

*
(")

Kontrola zuzycia energii
Rodzaj

Limit

Limit 1

Limit 2

Limit 3

Limit 4

Grzatka priorytetowa
Aktywacja BBR16
Ograniczenie zasilania BBR16

[9.A] Pomiar energii

Miernik elektryczny 1
Miernik elektryczny 2

[9.B] Czuijniki

Czujnik zewn.
Kompens. zewn. czujnika otocz.
Czas uéredniania

[9.C] System biwalentny

System biwalentny
Sprawnos¢ bojlera

Temperatura
Histereza
(*) Dotyczy tylko jezyka szwedzkiego.
INFORMACJA
W zaleznosci od wybranych ustawien instalatora i typu
urzadzenia, ustawienia bedg widoczne/niewidoczne.
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8

Przekazanie do eksploataciji

L]

Uktad jest prawidiowo uziemiony, a zaciski uziemienia
zacis$niete.

®

UWAGA

Ogodlna lista kontrolna przekazania do eksploataciji.
Oprocz instrukcji dotyczacych przekazania do eksploatacii
w tym rozdziale, w serwisie internetowym Daikin Business
Portal dostepna jest rowniez ogolna lista kontrolna
przekazania do eksploatacji (wymagane jest
uwierzytelnianie).

Ogdlna lista kontrolna przekazania do eksploatacji stanowi
uzupetnienie do instrukcji zawartych w tym rozdziale i
moze by¢ uzywana w charakterze wytycznych i szablonu
protokotu z przekazania do eksploatacji i przekazania
instalacji uzytkownikowi.

L]

Bezpieczniki lub lokalnie =zainstalowane urzadzenia
ochronne s3 zainstalowane zgodnie z niniejszym
dokumentem i NIE zostaty ominiete.

Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

NIE ma luznych potaczen ani uszkodzonych
komponentéw elektrycznych w skrzynce elektryczne;.

NIE ma uszkodzonych komponentow ani $cisnietych
rur w srodku jednostki zewnetrznej.

UWAGA

ZAWSZE nalezy obstugiwac¢ urzgdzenie z termistorami i/
lub czujnikami/przetacznikami cisnienia. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do spalenia sprezarki.

HENEEEEE RN

Tylko w przypadku modeli ze zintegrowang grzatkg BUH
(F1B: nie nalezy do wyposazenia), lu jesli zamontowano
zestaw zewnetrznej grzatki BUH (F1B: zamontowany
fabrycznie w zestawie grzatki BUH):

Wylacznik grzatki BUH F1B jest WEACZONY.

UWAGA

Jednostka zawiera automatyczny zawor odpowietrzajgcy.
Upewni¢ sie, ze jest otwarty. Wszystkie automatyczne
zawory odpowietrzajgce w systemie (w jednostce
i w przewodach zewnetrznych — jesli wystepujg) musza
pozostac otwarte po rozruchu.

&

[J

Tylko do zbiornikéw z wbudowang grzatkg BSH:

Wytacznik grzatki BSH F2B (nie nalezy do wyposazenia)
jest WLACZONY.

Zainstalowane sg rury wiasciwego rozmiaru i sg one
wiasciwie izolowane.

Nie ma wycieku wody w jednostce zewnetrznej.

Zawor odcinajacy jest prawidiowo zainstalowany i
catkowicie otwarty.

Automatyczny zawér odpowietrzajacy jest otwarty.

INFORMACJA

Funkcje ochronne - tryb "instalator na miejscu”.
Oprogramowanie jest wyposazone w specjalne funkcje
ochronne, takie jak zapobieganie zamarzaniu. W razie
potrzeby urzgdzenie uruchamia te funkcje automatycznie.

W trakcie montazu lub serwisowania to zachowanie jest
niepozgdane. Dlatego funkcje ochronne mozna wytgczy¢:

= Przy pierwszym uruchomieniu: Funkcje ochronne sg
domyslnie wytgczone. Po 12 godzinach zostang
automatycznie wigczone.

= Nastepnie: Instalator moze recznie wytgczy¢ funkcje
ochronne, ustawiajac [9.G]: Wytacz ochrone=Tak. Po
zakonczeniu pracy moze wigczy¢ funkcje ochronne,
ustawiajac [9.G]: Wytacz ochrone=Nie.

HEREERERAEE NN

Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa (obieg ogrzewania
pomieszczenia) odprowadza wode po otwarciu. MUSI
wyptywac czysta woda.

L]

Minimalna objetos¢ wody jest gwarantowana we
wszystkich warunkach. Patrz "Sprawdzanie objetosci
wody i szybkosci przeptywu" w sekcji "5.1 Przygotowanie
przewoddéw wodnych” [» 9].

(jesli dotyczy) Zbiornik cieptej wody uzytkowej jest
catkowicie napetniony.

8.2

Lista kontrolna podczas
przekazania do eksploatacji

8.1

Lista kontrolna przed
przekazaniem do eksploatacji

1 Poinstalacji urzadzenia nalezy wykona¢ ponizsze kontrole.

2 Zamkna¢ urzadzenie.

3 Wigczy¢ zasilanie urzgdzenia.

L]

Minimalna szybkos¢ przeplywu jest gwarantowana we
wszystkich warunkach. Patrz "Sprawdzanie objetosci
wody i szybkosci przeptywu" w sekcji "5.1 Przygotowanie
przewodéw wodnych” [» 9].

Wykonanie odpowietrzania.

Wykonanie uruchomienia testowego.

Wykonanie uruchomienia testowego sitownika.

Przeczytano petne instrukcje instalacji zgodnie z opisem
w przewodniku odniesienia dla instalatora.

Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

HENEEREEAN

Funkcja osuszania szlichty ogrzewania podtogowego

Funkcja osuszania szlichty ogrzewania podiogowego jest
uruchomiona (jesli to konieczne).

Skrzynka elektryczna zostata z powrotem obrécona
i prawidtowo zaczepiona w uchwycie.

HENERAEE RN

Okablowanie w miejscu instalacji

Nalezy sprawdzi¢, czy okablowanie w miejscu instalacji

8.21

Sprawdzanie minimalnej szybkosci
przeptywu

1 |Sprawdz konfiguracje hydrauliczng, aby dowiedzie¢ —

sie, ktdre petle grzewcze mogg by¢ zamknigte za

poprowadzono  zgodnie z instrukcjami  zawartymi pomocg mechanicznych, elektronicznych lub innych
w rozdziale "6 Instalacja elektryczna" [ 12], ze ZaAWOTrOW.
schematami  okablowania oraz z uwzglednieniem - - - .
obowiazujacych  krajowymi  przepisami  dotyczacymi 2 |Zamknij ’wszystkle petle grzewcze, ktére mozna —
okablowania. zamknac.
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8 Przekazanie do eksploataciji

3 |Rozpocznij uruchomienie testowe pompy (patrz —
"8.2.4 Wykonanie uruchomienia testowego
sitownika" [» 39]).

4 |Odczytaj przeptyw® i zmodyfikuj ustawienie zaworu —
obejscia, aby osiggng¢ minimalng wymagang
szybkos¢ przeptywu+2 I/min.

@ Podczas uruchomienia testowego pompy jednostka mozne
pracowac z nizszg niz minimalna wymagana szybko$c¢ przeptywu.

Jesli jest realizowane... Minimalna wymagana
szybkos¢ przeptywu wynosi...
Chtodzenie 10 I/min
Ogrzewanie 6 I/min
Praca grzatki BUH 12 I/min
Ogrzewanie/odszranianie 12 I/min
Ccwu 25 |/min
8.2.2 Odpowietrzanie
Warunki: Nalezy upewni¢ sie, ze cafa instalacja jest wylgczona.
Przejdz do menu [C]: Praca i wylgcz Ogrzew./chtodz.
pomieszczeniaizbiornik.
1 |Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien
uzytkownika" [» 28].
Przejdz do [A.3]: Rozruch > Odpowietrzanie. QO
3 |Wybierz OK, aby potwierdzi¢. Q:--O
Wynik: Rozpocznie si¢ odpowietrzanie.
Odpowietrzanie zatrzyma sie automatycznie po
zakonczeniu cyklu odpowietrzania.
Aby zatrzymac¢ odpowietrzanie recznie: —
1 |Przejdz do Zatrzymaj odpowietrzanie. QO
2 |Wybierz 0K, aby potwierdzic. QO

8.2.3 Wykonanie uruchomienia testowego
Warunki: Nalezy upewni¢ sie, ze cata instalacja jest wylgczona.
Przejdz do menu [C]: Praca i wylgcz Ogrzew./chtodz.
pomieszczeniaiZbiornik.
1 |Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien
uzytkownika" [» 28].
Przejdz do [A.1]: Rozruch > Praca prébna. Q:-O
3 |Wybierz test z listy. Przyktad: Ogrzew.. HQEE®)
4 |Wybierz 0K, aby potwierdzic¢. Qs-O
Wynik: Uruchomienie testowe zostanie rozpoczete.
Jest ono zatrzymywane automatycznie po
zakonczeniu (+30 minut).
Aby zatrzymac¢ uruchomienie testowe recznie: —
1 |W menu przejdz do opcji Zatrzymaj prace HQEE®)
proébna.
2 |Wybierz 0K, aby potwierdzic. QO

INFORMACJA

Jesli temperatura zewnetrzna jest poza zakresem
roboczym, urzgdzenie moze NIE dziata¢ lub moze NIE
dostarcza¢ wymaganej wydajnosci.

Do monitorowania temperatury wody zasilajacej i zbiornika

Podczas uruchomienia testowego mozna sprawdzi¢ prawidtowe
dziatanie jednostki poprzez monitorowanie jej temperatury wody
zasilajgcej (tryb ogrzewania/chtodzenie) i temperatury zbiornika (tryb
cieptej wody uzytkowe;j).

Monitorowanie temperatur:

W menu przejdz do opcji Czujniki. QO

QO

2 |Wybierz informacje dotyczgce temperatury.

8.24 Wykonanie uruchomienia testowego

sitownika

Cel

Wykonaj probny rozruch sitownika, aby potwierdzi¢ dziatanie
réznych sitownikow. Na przykiad po wybraniu Pompa zostanie
rozpoczete uruchomienie testowe pompy.

Warunki: Nalezy upewni¢ sie, ze cafa instalacja jest wylgczona.
Przejdz do menu [C]: Praca i wytacz Ogrzew./chtodz.
pomieszczeniai Zbiornik.

1 |Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien
uzytkownika" [» 28].

2 |Przejdz do [A.2]: Rozruch > Praca proébna
sitownika.

3 |Wybierz test z listy. Przyktad: Pompa.
4 |\Wybierz OK, aby potwierdzi¢.

QO

e
e

Wynik: Uruchomienie testowe sitownika zostanie
rozpoczete. Jest ono zatrzymywane automatycznie
po zakonczeniu (+30 minut).

Aby zatrzymac¢ uruchomienie testowe recznie: —
QO

1 |W menu przejdz do opcji Zatrzymaj prace
probna.

2 |Wybierz 0K, aby potwierdzi¢. QO

Mozliwe uruchomienia testowe sitownika
= Test Grzatka BSH

= TestGrzatka BUH 1

= Test Grzatka BUH 2

= Test Pompa

INFORMACJA

Upewnij sie, ze cate powietrze zostato usuniete przed
uruchomieniem trybu testowego. Podczas uruchomieniu
testowego nalezy roéwniez unika¢ zakiocen w obiegu
wodnym.

= Test Zawdér rozgatezny (zawor 3-drogowy do przetgczania
pomiedzy ogrzewaniem pomieszczenia a ogrzewaniem zbiornika)

= TestSygnat biwalentny
= TestWyjscie alarmowe
= Test Sygnat chtodzenia/ ogrzewania

= Test Pompa CWU
8.2.5 Wykonanie osuszania szlichty ogrzewania
podiogowego

Warunki: Nalezy upewni¢ sie, ze cafa instalacja jest wylgczona.
Przejdz do menu [C]: Praca i wylacz Ogrzew./chtodz.
pomieszczeniai Zbiornik.

1 |Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien

uzytkownika" [» 28].

2 |Przejdz do [A.4]: Rozruch > Osuszanie szlichty
UFH.

3 |Ustaw program osuszania: przejdz do Program i uzyj| s -O
ekranu programowania osuszania szlichty
ogrzewania podtogowego.

QO
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9 Przekazanie uzytkownikowi

4 |Wybierz 0K, aby potwierdzic¢. (ORI

Wynik: Zostanie rozpoczete osuszanie szlichty
ogrzewania podtogowego. Jest ono zatrzymywane
automatycznie po zakonczeniu.

Aby zatrzymac uruchomienie testowe recznie: —

1 |Przejdz do Zatrzymaj osuszanie szlichty QO
UFH.

Wybierz 0K, aby potwierdzic. QO

2
@ UWAGA

Aby wykona¢ osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego,
nalezy wytgczy¢ ochrone przeciwzamrozeniowg ([2-06]=0).
Domysinie jest wigczona ([2-06]=1). Jednakze w wyniku
dziatania trybu "instalator na miejscu" (patrz "Rozruch"),
ochrona przeciwzamrozeniowa bedzie automatycznie
wytgczona przez 12 godzin od pierwszego wigczenia.

Jesli osuszanie szlichty wcigz musi by¢ wykonane po
uptywie pierwszych 12 godzin od wigczenia, nalezy recznie
wytgczyé  ochrone  przeciwzamrozeniowg  poprzez
ustawienie [2-06] na "0", oraz POZOSTAWIC jg wylgczong
az osuszanie szlichty zostanie zakonczone. Zignorowanie
tej uwagi doprowadzi do popekania szlichty.

UWAGA

Aby méc uruchomi¢ osuszanie szlichty ogrzewania
podtogowego nalezy upewni¢ sige, ze wprowadzono
nastepujace ustawienia:

. [4-00]=1
. [C-02]=0
+ [D-01]=0
. [4-08]=0
. [4-01]#1

9 Przekazanie uzytkownikowi

Po zakonczeniu uruchomienia testowego i potwierdzeniu, ze
jednostka dziata prawidiowo, nalezy przekaza¢ uzytkownikowi
nastepujace informacje:

= Wpisz rzeczywiste ustawienia do tabeli ustawien instalatora (w
instrukcji obstugi).

= Nalezy upewni¢ sie, ze uzytkownik posiada dokumentacje
drukowang oraz poprosi¢ go o zachowanie ich na przyszio$c.
Nalezy poinformowa¢ uzytkownika, ze petng dokumentacje mozna
znalez¢é pod adresem URL podanym wczesniej w niniejszej
instrukgji.

= Wyjasnij uzytkownikowi prawidtowg obstuge systemu oraz kroki,
jakie nalezy podja¢ w przypadku problemow.

= Pokaz uzytkownikowi, jakie czynnosci ma wykonywac¢ w zwigzku
z konserwacja jednostki.

= Wyjasnij uzytkownikowi wskazoéwki dotyczace oszczedzania
energii opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
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10 Dane techniczne

10 Dane techniczne

Wybrane najnowsze dane techniczne sg dostepne na regionalnej stronie internetowej firmy Daikin (publicznie dostepnej). Petne najnowsze

dane techniczne sg dostgpne w Daikin Business Portal (wymagane logowanie).

10.1 Schemat prowadzenia przewodoéw rurowych: Jednostka zewnetrzna

EBLA04~08E23V3, EDLA04~08E23V3
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| |R4T L|J ; R3T ‘ k
atl + @-@-@,— S
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3D139436B
A Modut wodny B1PW  Czujnik ci$nienia wody dla ogrzewania pomieszczenia
B Modut sprezarki B1PR Czujnik ci$nienia czynnika chtodniczego
S1PH Przetgcznik wysokiego ci$nienia
A1  WLOT wody (potgczenie srubowe, meskie, 1")
A2 WYLOT wody (potq(czenie érubO\;ve, meskie, 1") Termistory (modut wodny):
b  Zawor oprézniania (obieg wodny R1T Wymiennik ciepta na wylocie wody
c Zbiornik rozprezny R3T Strona ciektego czynnika chtodniczego
d  Czujnik przeptywu R4T Woda na wlocie
e Plytowy wymiennik ciepta
f Grzatka BUH Termistory (modut sprezarki):
g Automatyczny zawor odpowietrzajgcy R1T Powietrze na zewnatrz
h  Zawdr bezpieczenstwa R2T Powietrzny wymiennik ciepta
i Pompa R3T Przewdd ttoczny sprezarki
j Ztacze opcjonalnego przetgcznika przeptywu
k Zawor odcinajgcy cieczowy Przeptyw czynnika chtodniczego:
I Filtr —= Ogrzewanie
m  Elektroniczny zawér rozprezny --= Chtodzenie
n  Thumik z filtrem
o Dystrybutor Potaczenia:
p  Wymiennik ciepta —{— Polaczenie srubowe
q Zawor 4-drogowy —=>>— Potaczenia kielichowe
r Akumulator —'ﬁ— Szybkoztgczka
s Sprezarka —e— Potgczenie lutowane
t  Ttumik
u Zawdr odcinajgcy gazowy z otworem serwisowym
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EBLA04~08E2V3, EDLA04~08E2V3
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A Modut wodny B1PW  Czujnik ci$nienia wody dla ogrzewania pomieszczenia
B Modut sprezarki B1PR Czujnik ci$nienia czynnika chtodniczego
S1PH Przetgcznik wysokiego cisnienia
a1l WLOT wody (potgczenie srubowe, meskie, 1")
a§ ;VYL’OT wcl)Fiyl(pcl)’fq(czbgnie érlébO\;Ve, meskie, 1") R1T J\frmisto? (Imﬁdul w01|1n¥): g
awor oprozniania (obieg wodny ymiennik ciepta na wylocie wody
¢ Zbiornik rozprezny R3T Strona cieklego czynnika chfodniczego
d Czujnik przeptywu R4T Woda na wlocie
e Ptytowy wymiennik ciepta
f Qutomz?)tyczny zawor odpowietrzajacy R1T ;ermistory (modut sprezarki):
g awor bezpieczenstwa owietrze na zewnatrz
h Pompa R2T Przewdd ttoczny sprezarki
i Zigcze opcjonalnego przetgcznika przeptywu R3T Przewdd ssawny sprezarki
j Zawor odcinajgcy cieczowy
k Filtr Przeptyw czynnika chtodniczego:
I Elektroniczny zawér rozprezny —= Ogrzewanie
m  Ttumik z filtrem --=— Chtodzenie
n \I:/)Vystrybut_(i)(r ol Pot. .
o ymiennik ciepta olgczenia:
p Zawor 4-drogowy —{— Potaczenie srubowe
q Akumulator —=>>— Potgczenia kielichowe
r Sprezarka —'ﬁ— Szybkoztgczka
s Thumik —e— Polgczenie lutowane
t Zawor odcinajgcy gazowy z otworem serwisowym
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10.2 Schemat okablowania: Jednostka zewnetrzna

Modut sprezarki Angielski Ttumaczenie
Nalezy skorzysta¢ ze schematu okablowania wewnetrznego S Ztgcze
dostarczonego z jednostka (na wewnetrznej stronie przedniej plyty). S1PH Przelgcznik wysokiego ciénienia
Ponizej wymieniono stosowane skroty. 5280 Z
~ gcze
Tlumaczenie tekstu na schemacie okablowania: : .
- - - SA1 Ochronnik przepieciowy
Angielski Julagib il SHM Plyta mocujaca listwy zaciskowej
(1) Connection diagram (1) Schemat potaczen UV Ww Ziacze
Outdoor Na zewnatrz V3, V4, Va1 Warystor
Hydro Modut wodny X*A Zigcze
(2) Notes (&) Uwag|. X*M Listwa zaciskowa
ektroniczny zawor rozprezny
-+ Potaczenie Y1E Elektroni . ;
X1M Gtowny zacisk Y1S Zawor elektromagnetyczny (4-
S Uziemienie drogowy)
——————— Nie nalezy do wyposazenia Z*C Filtr zaktocen (rdzen ferrytowy)
Opcja Z*F Filtr zakiocen
Okablowanie zalezne od modelu UWAGI:

Skrzynka elektryczna

Ptytka drukowana

Uziemienie ochronne

Okablowanie w miejscu instalaciji

1 Podczas obstugi nie nalezy zwiera¢ urzadzen ochronnych

S1PHIiQ1L.

2 Kolory: BLK: czarny; RED: czerwony; BLU: niebieski; WHT:
biaty; GRN: zielony; YLW: zoity

(3) Legend (3) Legenda Modut wodny
*: Opcjonalny: #: Nie nalezy do Schemat okfablowz?nia dostarczony jest z jednostka i znajduje sie po
wyposazenia wewnetrznej stronie pokrywy serwisowej.
A1P Gtowna plytka drukowana Ttumaczenie tekstu na schemacie okablowania:
zestawu modutu wodnego Angielski Tlumaczenie
AL* Ztgcze (1) Connection diagram (1) Schemat potaczen
c* Kondensator Hydro Modut wodny
DB* Mostek prostowniczy Outdoor Na zewnatrz
DC* Zigcze 1N~, 230 V, 3/6 kW 1N~, 230 V, 3 kW lub 6 kW
DpP* Ziacze 3N~, 400 V, 6/9 kW 3N~, 400 V, 6 kW lub 9 kW
E* Ztgcze 2-point SPST valve 2-punktowy zawor SPST
F1U Bezpiecznik T 6,3 A 250 V Booster heater power supply Zasilanie grzatki BSH
FU1, FU2 Bezpiecznik T 3,15 A 250 V Compressor switch box Skrzynka elektryczna sprezarki
FU3 Bezpiecznik T 30 A 250 V External BUH Zewnetrzna grzatka BUH
H* Ztacze For DHW tank option (only ***) |W przypadku opcjonalnego
IPM* Inteligentny modut zasilania zasobnika CWU (tylko ***)
L Ztgcze For external BUH option W przypadku zewnetrznej opcji
LEDA Lampka pilota grzatki BUH
L* Reaktor For normal power supply W przypadku normalnego
— - (standard) zasilania (standardowego)
M1C Silnik sprezarki - —
— For preferential kWh rate power |W przypadku zasilania z taryfg
M1F Silnik wentylatora supply (outdoor) o korzystnej stawce kWh (zewn.)
MR* Przekaznik magnetyczny Hydro SWB power supplied from |Zasilanie skrzynki elektrycznej
N Ztacze compressor SWB modutu wodnego ze skrzynki
PCB1 Plytka drukowana (gtéwna) elektrycznej sprezarki
PS Zasilacz impulsowy Normal kWh rate power supply |Zasilanie z taryfg o normalnej
: : : stawce kWh
Q1L Zabezpieczenie termiczne
SWB Skrzynka elektryczna
Q1DI Detektor pradu uptywowego — —
z wytacznikiem Use normal kWh rate power Uzyj zasilania z taryfg
S - supply for hydro SWB o normalnej stawce kWh dla
Q Tranzystor dwubiegunowy bramy skrzynki elektrycznej modutu
izolowanej (IGBT) wodnego
RIT Termistor (powietrze) (2) Hydro SWB layout (2) Uklad skrzynki elektrycznej
R2T Termistor (wymiennik ciepta) modutu wodnego
R3T Termistor (zrzut) For external BUH model W przypadku zewnetrznego
RTH2 Opornik modelu grzatki BUH

EBLA04~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3

Daikin Altherma 3 M
4P685229-1E — 2023.05

DAIKIN

Instrukcja montazu

43



10 Dane techniczne

Angielski Tlumaczenie Angielski Tlumaczenie
For internal BUH model W przypadku wewnetrznego M2S Zawor 2-drogowy trybu
modelu grzatki BUH chtodzenia
Rear Tyt M3S Zawor 3-drogowy ogrzewania
(3) Notes (3) Uwagi pod%ogowggo | cieptej wody
. . uzytkowej
X1M Gtowny zacisk
- - — M4S Zestaw zaworéw
X2M Zacisk okablowania w miejscu - —
instalacji dla zasilania pradem PC (A15P) Obwdd zasilania
zmiennym PHC1 (A4P) Obwod wejsciowy sprzegu
X3M Zacisk zewnetrznej grzatki BUH optycznego
X4M Styk zasilania grzatki BSH Q2L ggﬁilezpieczenie termiczne grzatki
X5M Zacisk okablowania w miejscu - -
instalacji dla zasilania pradem Q4L Termostat bezpieczenstwa
statym Q*DI Detektor prgdu uptywowego
XM Zacisk zasilania wewnetrznej z wytacznikiem
grzatki BUH R1H (A2P) Czujnik wilgotnosci
X10M Zacisk Smart Grid R1T (A2P) Czujnik temperatury otoczenia
. Uziemienie termostatu WLACZANIA/
- - — WYLACZANIA
------- Nie nalezy do wyposazenia — -
- . - R1T (A14P) Czujnik temperatury otoczenia
Kilka mozliwosci okablowania interfejsu uzytkownika
Opcja R2T (A2P) Czujnik zewnetrzny (dla
Okablowanie zalezne od modelu ogrzewania podtogowego lub
otoczenia)
Skrzynka elektryczna : : : . .
R5T Termistor cieptej wody uzytkowej
Plytka drukowana R6T Zewnetrzny termistor
(4) Legenda temperatury otoczenia wewnagtrz
*: Opcjonalny; #: Nie nalezy do i na zewnatrz
wyposazenia S1L Przetacznik przeptywu
A1P Gtéwna ptytka drukowana S1S Styk zasilania z taryfg
A2P Termostat WEACZENIA/ o korzystnej stawce kWh
WYLACZENIA (PC=obwdd S2S Wejscie impulsu miernika
zasilajgcy) elektrycznego 1
A3P Konwektor pompy ciepta S3S Wejscie impulsu miernika
A4P Ptyta cyfrowego wejscia/wyjscia elektrycznego 2
A8P Plytka drukowana zgdania S48 Zasilanie Smart Grid
A11P MMI (= oddzielny interfejs S6S~S9S Cyfrowe wejscia ograniczenia
uzytkownika dostarczany jako mocy
wyposazenie dodatkowe) — S10S, S11S Styk niskiego napiecia Smart
gtéwna ptytka drukowana Grid
A13P Karta LAN SS1 (A4P) Przetgcznik
A14P Ptytka drukowana kontrolera TR1 Transformator zasilajacy
zdalnego X4M Listwa zaciskowa (zasilanie
A15P Ptytka drukowana odbiornika grzatki BSH)
(bezprzewodowy termostat X8M Listwa zaciskowa (zasilanie po
WEACZENIA/WYLACZENIA) stronie klienta)
CN* (A4P) Ziacze X9M Listwa zaciskowa (zasilanie
DS1 (A8P) Przetgcznik DIP zintegrowanej grzatki BUH)
E*P (A9P) Dioda LED wskaznika X10M Listwa zaciskowa (zasilanie
F1B Bezpiecznik nadmiarowo- Smart Grid)
pradowy grzatki BUH X*, X*A, X*Y Zigcze
F2B Bezpiecznik nadmiarowo- X*M Listwa zaciskowa
pradowy grzatki BSH zC Filtr zakiocen (rdzen ferrytowy)
F1U, F2U (A4P) Bezpiecznik 5 A 250 V piyty (5) Option PCBs (5) Opcjonalne plytki drukowane
cyfrowego wejscia/wyjscia —
— - — Alarm output Wyjscie alarmowe
K1A, K2A Przekaznik wysokiego napigcia -
Smart Grid Changeover to ext. heat source |Przetgczanie na zewnetrzne
- - zrodto ciepta
K1M Stycznik grzatki BUH - - - -
- - For demand PCB option Dla opcji ptytki drukowanej
K3M Stycznik grzatki BSH > :
gdania
K'R (A4P) Przekaznik plytki drukowanej For digital I/O PCB option Dla opcji ptytki drukowanej
M2P Pompa cieptej wody uzytkowej cyfrowego wejscia/wyjscia
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Angielski

Ttumaczenie

Angielski Ttumaczenie
Max. load Maksymalne obcigzenie
Min. load Minimalne obcigzenie

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Cyfrowe wejscia ograniczenia
mocy: wykrywanie 12V DC /
12 mA (zasilanie dostarczone
przez ptytke drukowang)

Only for ext. sensor (floor or
ambient)

Tylko dla czujnika zewnetrznego
(dla ogrzewania podtogowego
lub otoczenia)

Only for heat pump convector

Tylko dla konwektora pompy
ciepta

Options: ext. heat source output,
alarm output

Opcje: wyjscie zewnetrznego
zrodta ciepta, wyjscie alarmowe

Only for wired On/OFF
thermostat

Tylko do termostatu
przewodowego Wigczone/
WYLACZONE

Options: On/OFF output

Opcje: Wyjscie Wt./Wyt.

Space C/H On/OFF output

Wyjscie WLACZENIA/
WYLACZENIA chtodzenia/
ogrzewania pomieszczenia

Only for wireless On/OFF
thermostat

Tylko do termostatu
bezprzewodowego Wigczone/
WYLACZONE

Only for ***

Tylko dla ***

SWB

Skrzynka elektryczna

(6) Options

(6) Opcje

230 V AC Control Device

Urzadzenie sterujgce 230 V AC

Modut wodny — Wewnetrzna grzatka BUH

Ttumaczenie tekstu na schemacie okablowania:

Continuous

Prad o statym natezeniu

Angielski

Ttumaczenie

DHW pump output

Wyjscie pompy cieptej wody
uzytkowe;j

(1) Connection diagram

(1) Schemat potaczen

Electric pulse meter input: 12V

Wejscie miernika impulsowego

For internal BUH option

W przypadku modeli ze
zintegrowang grzatkg BUH

; g Hydro Modut wodny
DC pulse detection (voltage elektrycznego: wykrywanie
supplied by PCB) impulsu 12 V DC (napiecie Outdoor Na zewnatrz
dostarczone przez ptytke SWB Skrzynka elektryczna modutu
drukowang) wodnego
Ext. ambient sensor option Opcja zewnetrznego czujnika (2) Notes (2) Uwagi
(indoor or outdoor) otoczenia (wewnatrz lub X1M Zacisk (gtowny)
zewnatrz) - : -
X2M Zacisk (okablowanie w miejscu
For cooling mode Dla trybu chtodzenia instalacii dla zasilania pradem
For HP tariff Dla taryfy pompy ciepta zmiennym)
For HV smartgrid Dla wysokiego napiecia Smart X4aM Zacisk (zasilanie grzatki BSH)
Grid X5M Zacisk (okablowanie w miejscu
For LV smartgrid Dla niskiego napiecia Smart Grid instalacji dla zasilania prgdem
For safety thermostat Do termostatu bezpieczenstwa statym)
For smartgrid Dla Smart Grid X9M Zacisk. (zasilanie zintegrowanej
grzatki BUH)
For *** Dla *** - -
X10M Zacisk (Smart Grid)
Inrush Prad rozruchowy —
———— . Uziemienie
NO valve Zawor normalnie otwarty - - —
------- Nie nalezy do wyposazenia
Only for LAN adapter Tylko w przypadku karty LAN - . -
Kilka mozliwosci okablowania
Optional for *** Opcja dla modelu ***

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

Styk zasilania z taryfa

o korzystnej stawce kWh:
wykrywanie 16 V DC (zasilanie
dostarczone przez ptytke
drukowana)

Opcja

Okablowanie zalezne od modelu

Skrzynka elektryczna

Ptytka drukowana

Remote user interface

Zdalny interfejs uzytkownika

Safety thermostat contact: 16 V

Styk termostatu bezpieczenstwa:

(3) BUH switch box

(3) Skrzynka elektryczna grzatki
BUH

DC detection (voltage supplied |wykrywanie 16 V DC (zasilanie Rear Tyt
by PCB) dostarczone przez ptytke (4) Legend (4) Legenda
ki

drukowana) *: Opcjonalny; #: Nie nalezy do
Smartgrid contacts Styki Smart Grid wyposazenia
Smartgrid PV power pulse meter |Miernik impulséw zasilania A1P Gtowna plytka drukowana

fotowoltaicznego Smart Grid . e
SWB " v olok A4P Ptyta cyfrowego wejscia/wyjscia

rzynka elekiryczna A8P Ptytka drukowana zgdania
(7) External On/OFF thermostats |(7) Zewnetrzne termostaty : - :
. . F1B Bezpiecznik nadmiarowo-

and heat pump convector wigczenia/wytgczenia .

. . pradowy grzatki BUH

i konwektor pompy ciepta : : —
Additional LWT zone Strefa dodatkowej temperatury K1A, K2A grzelr(tacz;n.l(lj( wysokiego napiecia

wody zasilajgcej ma - n - -
Main LWT zone Strefa gtéwnej temperatury wody KIM ggﬁzmk bezpieczenstwa grzatki

zasilajgcej

K3M Stycznik grzatki BSH
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Angielski Tlumaczenie

Q1DI Detektor prgdu uptywowego
z wylgcznikiem

TR1 Transformator zasilajgcy

X4M Listwa zaciskowa (zasilanie
grzatki BSH)

X6M Listwa zaciskowa (zasilanie po
stronie klienta)

X9M Listwa zaciskowa (zasilanie
zintegrowanej grzatki BUH)

X10M Zacisk (wysokie napiecie Smart
Grid)

X*A Zigcze

X*M Listwa zaciskowa
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Schemat potaczen elektrycznych
Aby uzyskac¢ wiecej szczegotow, sprawdz przewody jednostki.

@ Wytgcznie dla zasilania z taryfa o korzystnej stawce kWh

1 Zasilanie modutu wodnego z taryfa o normainej
! stawce kWh:

20V

CZESC STANDARDOWA _ _ _ ___________________________ . |Uwagi:
i - STRONA SPREZARKI ~ 37 } - W przypadku kabla sygnatowego: nalezy zachowa¢ minimalng odleglos¢ od kabli zasilajacych >5 cm
| X1 12 e |
! 2 20 !
! L-N-uziemienie Z 1
! \ y, 20V |
| STRONA MODULU WODNEGO |
ZASILANIE ! - \ !
; Zasilanie jednostki: ; 1
L B0Veudemenie T BV___ I ; |
ZASWANIE _____________________ . 123 |
o |
I
I
I
|

4 JUL
| o5 AP:X19A v
20V ZASILANIE

i

i i

i X . i

i NIE NALEZY DO WYPOSAZENIA 2y 1 AP X1A —iL Wylacanie dla normalnego zasilania (1),
I I

i

N

i

i

i
- I ™7
1@s zasiania z taryfa ‘ 2075 X5M: 9-10 i | Zasilanie sprezarki modulu wodnego: 230 V |
ke ! |
| [0 korzystne] stawce kWh ] sygnal | e . B
- - I

NIE NALEZY DO WYPOSAZENIA
Wylacznie dla niskiego napiecia Smart Grid

i i
P Y1- ! 7

i A ;ZTJ:: 7‘(% _+-2:ﬂ¥-+| Wskaznik alamu

| Wyjscie alarmowe 230V

i

i Wyjscie prz’AAcE‘a)rE\jla-)rEg ——— ‘( -:J._Y-z 2 " Zewnetrzne zrédio ciepta (np. bojler)

i zewn. zrodlo ciepta | sygnat

i

i

i

CZESC OPCJONALNA
Wylacznie dla wysokiego napiecia Smart Grid

I 224y |
! = - 2x0.75 - Y)- 1 ;
1 [Prskatnk Smert Grid 1A ! M')’(-z\{ﬂz: 7‘( % _x+-2:a¥.+| Sygnal wyjsciowy wiaczanialwylaczania chiodzenialogrzewania |
! 2ay | o e 1 20V
| odzeniaogrzena
! [Prskaénk Smart Grig K2R o G S
i
i
i

|
Zasllanie sterowania wysokim napieciem Smart Grid: 230V 4 2yly | W
I

NIE NALEZY DO WYPOSAZENIA h

@ Termostat bezpieczefistwa Q4L

impulsu miernika elekirycznego 1

Y6M: 56 _l+.%ii¥.H We
sygnat 1

[—_—

1 Wylacznie dla wysokiego napiecia Smart Grid

LI Styk Smart Grid K2A
;

'@ Tykodia EBIDLA*
! Zasilanie zintegrowanej grzafki BUH (3 kW): "

Stycznik bezpieczenstwa

CZESC OPCJONALNA

I .
1230V + uziemienie U XOM: L-N-PE
| (F18)
i
i Clixon XTM:56
I
i
27y !
3 Termistor ATP: XGA
I Y9
! 5
i
I
i

I e __ CZES

XSM: 1-2 Tylko dia EKMBHBP1 (zestaw zaworu obejécia
Stycznik ; X3M: 34-5
wi2 oo oo 4 oo ____ CZESCOPCJONALNA

A1P: X45A

Zasilanie zewnetrznej grzalki BUH (3/6/9 kW):
400V lub 230 V+uziemienie
F1B)

X5M: 7-8

1 Biygll dla obstugi cht.fogrz.  Tyko dla *KRTW (przewodowy termastat pokojowy)
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